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Shenzhen Antaixin Electronics Co., Ltd. garante a qualidade deste produto.

■ Notas sobre a garantia

Conteúdo da garantia

O período de garantia deste produto é de dois anos a partir da data de compra. Durante este período, caso o produto apresente mau funcionamento ou anormalidade, você pode dirigir-se ao Centro de 

Atendimento ao Cliente da Antaixin para obter atendimento gratuito.

Informações sobre taxas que os clientes precisam pagar

Nas seguintes circunstâncias, os clientes podem receber serviços pagos a um custo mínimo. 1) Além 

do período de garantia

※ No entanto, este período refere-se aos 5 anos a partir do final do período de 

garantia. 2) Falha causada por culpa do cliente ou força maior

※ Quando ocorre a situação acima, mesmo dentro do período de garantia, é considerado um serviço pago.

Conteúdos que não têm responsabilidade de garantia

Caso o produto seja desmontado à vontade ou o desempenho do produto seja modificado, a empresa não será responsável pela garantia.

Guia de serviço

Para dúvidas sobre serviços, entre em contato diretamente com a Central de Atendimento da Superação.

Número de contato do centro de atendimento ao cliente:0755-86021334/86021372

※ Para usar este produto de forma segura e correta, leia atentamente o manual de instruções do produto antes de usar e siga as instruções.

Opere com clareza.

Fax:0755-86021337

■ Notificação sobre alterações no produto

A aparência, o desempenho e a funcionalidade do produto podem ser melhorados sem aviso prévio.





Coisas a serem observadas

■ Precauções de segurança

Muito obrigado por adquirir nossos produtos da Shenzhen Antaixin Electronics Co., Ltd. Para usar este 

produto de maneira correta e segura, leia atentamente este manual do produto.

!

Este sinal refere-se a assuntos e operações que podem levar a acidentes perigosos em condições específicas e é um símbolo que requer atenção 

especial. Para evitar a ocorrência de acidentes perigosos, leia atentamente as instruções das peças com este símbolo e siga as instruções de 

operação.

Perigo ! : A violação das marcações pode resultar em ferimentos pessoais graves ou morte imediata.

avisar ! : A violação das marcações pode resultar em ferimentos pessoais graves ou morte.

Perceber ! : A violação das marcações pode resultar em ferimentos pessoais leves ou danos ao produto.

Depois de ler o manual de instruções do produto, guarde-o onde os usuários do produto possam vê-lo a qualquer momento.

Shenzhen Antaixin Electronics Co., Ltd.



avisar !

◈ Não use tensões anormais onde a tensão da fonte de alimentação exceda as especificações 

normais.. Pode causar danos inesperados ao produto e criar risco de incêndio.

◈ Não use uma fonte de alimentação sem fio terra

Existe o risco de choque eléctrico. Certifique-se de usar um cabo aterrado3Cabo de conexão de alimentação de fase.

◈ É proibido substituir o fusível enquanto a energia estiver ligada

Existe o risco de choque eléctrico. Antes de substituir o fusível, desligue e desconecte a fonte de alimentação. Depois de substituir o fusível, verifique 

se o fio terra está conectado corretamente e se a tensão CA está normal. Após a verificação, ligue a energia novamente.

◈ Não desmonte, ajuste ou repare o produto à vontade; não toque no interior do dispositivo à vontade.

Este produto só pode ser reparado por pessoal de manutenção de produtos da Shenzhen Antaixin Electronics Co., Ltd. que tenha sido treinado na prevenção de riscos de 

incêndio e choque elétrico. Se você tocar à vontade na fonte de alimentação de alta tensão dentro do equipamento, isso causará consequências graves, como danos aos 

componentes de precisão dentro do equipamento, ferimentos pessoais ou até morte.

◈ Não conecte alimentação CC ou CA à porta de saída

Pode causar sérios danos ao equipamento.

Perceber !

◈ Por favor, não o coloque em um local com forte vibração.

Pode causar operação incorreta do equipamento.

◈ Não o coloque em um local com água, umidade ou chuva. Existe o risco 

de choque elétrico, incêndio ou falha do equipamento.

◈ Não coloque o dispositivo sob luz solar direta, perto de aquecedores elétricos ou outros locais onde possa ocorrer incêndio. Existe risco de 

deformação do equipamento e incêndio.



◈ Evite impacto excessivo durante o transporte e instalação.

O impacto excessivo pode causar danos ao equipamento.

◈ Ao limpar este produto, não derrame líquido de limpeza diretamente na superfície do produto. Pode causar 

incêndio ou choque elétrico.

◈ Não coloque objetos pesados   em cima do aparelho

Isso pode causar danos ao equipamento ou causar danos causados   pela queda do equipamento ao solo.

◈ Quando não usar este produto por um longo período, desconecte-o.

Caso contrário, o isolador de alimentação poderá ser danificado, provocando acidentes como incêndio ou choque eléctrico.

◈ Este dispositivo requer15Minutos de tempo de aquecimento. Para garantir o funcionamento estável do 

equipamento, não utilize o equipamento durante o período de aquecimento.

◈ Antes de conectar a fonte de alimentação, confirme se a tensão da fonte de alimentação atende aos requisitos. 

Caso contrário, poderão ocorrer danos ao equipamento ou incêndio.

◈ Use uma tomada aterrada para fonte de alimentação.

A não realização do aterramento pode resultar em acidentes por choque elétrico.

◈ Escolha um plugue de alimentação de alta qualidade e em boas condições.

Evite choque elétrico e incêndio.

◈ Use um fusível que atenda aos padrões de potência e corrente

Fusíveis abaixo do padrão podem causar incêndios e danos ao equipamento.

◈ Não conecte sinais de entrada anormais que excedam o valor especificado à interface de entrada externa. 

Pode causar danos ao equipamento.
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Capítulo1.Indicadores técnicos

1-1.Indicadores técnicos do produto

freqüência

► escopo :9 kHz a 3,0 GHz

► Resolução: mínimo1 hertz

►Spanescopo

100 Hz/div a 300 MHz/div

1,2,5seleção de estágio (automática),Span ZERO, Span COMPLETO (9 kHz a 3,0 GHz)

► Seleção de frequência:Iniciar, Parar, Centralizar, Ampliarconfigurar

►SpanPrecisão: EspecifiqueperíodoFaixa de ±3%

► Precisão de leitura:períodoPrecisão + Frequência Precisão Padrão +RBW 50%

► Ruído de fase:≤ -90 dBc/Hz (10 kHzporDesvioassunto)

amplitude

► Alcance: +20 dBm ~ - 105 dBm

► nível médio de ruído (1 kHz RBW, 10 Hz VBW)

≤ -105 dBm: 150 kHz ~ 1 GHz

≤ -100 dBm: 1 GHz ~ 2,4 GHz, 50 kHz ~ 150 kHz

≤ -95 dBm: 2,4 GHz ~ 3 GHz

► Unidade de amplitude:dBm, dBmV, dBuV, V, mV, uV, W, mW, uW

► Exibir linearidade da escala

≤±1,5 dB/70 dB (10 dB/div), ≤±1,5 dB/40 dB (5 dB/div)

≤±0,5 dB/8 dB (1 dB/div), ≤±0,5 dB/16 dB (2 dB/div)

► Resposta de frequência (0dBReferência de atenuação): -3,5 ~ 1,5 dB (100 kHz ~ 10 MHz)

±1,5 dB (10 MHz ~ 3 GHz)

► Nível de referência (Nível)

Faixa de medição: -90dBm a +20dBm

Resolução:0,1dBestágio

Precisão: ±1,5dB

► 2Distorção subharmônica: ≤-Entrada de 60 dBc, -40 dBm

► Distorção de intermodulação: ≤-Entrada de 70 dBc, -40 dBm
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► Parasitismo restante: ≤-85 dBm (entrada terminada em 0 dBatenuação)

► Outros parasitas de entrada: ≤-Entrada de 60 dBc, -30 dBm

► largura de banda de resolução

Escolha banda larga:1 kHz, 3 kHz, 10 kHz, 30 kHz, 100 kHz, 300 kHz, 1 MHz, 3 MHz

9kHz, 120kHz

Precisão: ±20%

Seletividade:Relação 60 dB / 3 dB <15: 1

Relação 60 dB / 6 dB <12: 1 (9 kHz, 120 kHz)

Erro de seleção:≤±1,0 dB (RBW de referência de 1 kHz)

Largura de banda de vídeo:10 Hz a 3 MHz em etapas de 1-3-10

digitalização (varrer)

► tempo :100 ms a 1.000 segundos, 40 ms a 1.000 segundos (intervalo zero)

► Precisão:≤±20%

► fonte de gatilhoFonte de disparo: Externo (traseiro), Vídeo, Freerun, Linha

► modo de disparoModo de disparo: contínuo, único

► nível de gatilhoNível de gatilho: nível TTL

ao vivoloja

► Armazenamento de forma de onda: Máx.900individual

► Armazenamento de configurações: Máx.3.000individual

telatelamostrarMostrar

► tipo :6.4"LCD TFT coloridoTela

► Resolução do monitor:640(H)x480 (V)Área de exibição real

► modo de marcaçãoModo marcador:Pesquisa de pico, marcadores Delta, marcadores centrais, marcadores de referência (até 8)

digitar

►RFConector de entrada:NtipoFêmea, 50 Ω nominalvalor nominal.

► VSWR: 150 kHz a 3,0 GHz, VSWR < 1,5: 1 (porNível de referência de 0 dBmassunto)

► Nível máximo de entrada:0Vcc, +20dBm
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frequência padrão (10 MHz, Ref.)

► Estabilidade de temperatura: ±0,5 ppm

► Envelhecimento:±0,5 ppm/ano

► Conector:BNC feminino

► Nível de entrada: -5dBm a +15dBm

► Nível de saída:10MHz, +8dBm nominalvalor nominal

interface(Interface)

►RS-232C

► impressora

Motorista: SuportePCL3 ou PCL5, HP, EPSON, SAMSUNG, CANONEsperando pela impressora

Conector: suporta padrõesD-Sub fêmea de 25 pinosPorta de impressora paralela,USB

► Anfitrião USB 2.0

Driver de impressora: SuportadoHP, EPSON, SAMSUNG, CANONEsperando pela impressora

Dispositivo de armazenamento USB:apoiar1,1, 2,0, salvamento de arquivo de imagem, suporteGIFsFormatar

► Ethernet (Opção)

Ethernet 10-Base-T:Suporta dispositivos de controle remoto da Internet (Controle remoto pela Internet)

► Interface GPIB (Opção): Barramento IEEE 488

Configuração geral

► Tamanho:350 (Largura)x195 (alto)x375 (comprimento)milímetros

► peso :10kg

► Tempo de aquecimento: dura para uma medição precisa20mais de minutos

► fonte de energia

fonte de energia :100-240 VCA a 50/60 Hz

Consumo de energia:Máximo de 80 watts (sem embutidoopçãohora)

► Temperatura operacional:0℃para 40℃

► Temperatura de armazenamento: -20℃para 70℃

► Especificações de ondas eletrônicas

Emissões de RF: EN 550011

Imunidade RF: EN 50082-1

5









Capítulo2.pronto para usar

2-1.Inspeção inicial

Confirme se os acessórios estão completos após verificar a caixa da embalagem. Guarde a caixa e os materiais de embalagem até inspecionar o analisador.

superfície2-1Descreve informações sobre acessórios fornecidos com o analisador. Se houver alguma peça faltando ou problemas com o analisador, entre em contato com Shenzhen Antaixin

Entre em contato com o Centro de Atendimento ao Cliente.

Caso seja necessária limpeza, recomenda-se passar um pano de algodão com um pouco de umidade.

Perceber !
Ao limpar, desconecte o analisador de espectro da fonte de alimentação principal do analisador com antecedência para evitar choque elétrico. Use um 

pano de algodão ou um pano de algodão com um pouco de umidade para limpar a parte externa deste produto.

O interior deste produto não deve ser limpo.

[superfície2-1]Acessórios fornecidos com o analisador

Nome do acessório ilustrar

adaptador (Tipo N (m) ~ SMA (f)) Fornecer basicamente1individual

cabo (SMA(m) ~ SMA(m),1M) Fornecer basicamente1individual

cabo de alimentação (ACcabo de alimentação) Fornecer basicamente
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2-2.Requisitos de energia

Este analisador é um instrumento portátil e não requer nenhum outro equipamento, exceto o cabo de conexão de energia. Não há necessidade de selecionar a tensão entre as linhas de conexão.

[superfície2-2]ACRequisitos de energia

Tensão 100 – 120 VCA (50 – 60 Hz)

Tensão 220 – 240 VCA (50 – 60 Hz)

Consumo de energia 80Wa seguir

2-3.Confirme o fusível

Se não houver fusível sobressalente, o fusível a ser substituído deve corresponder ao porta-fusível e à classificação de potência e tensão (250 VCA,

3.15 Um tipo T 5x20mm)consistente.

O fusível de alimentação deve ser instalado dentro do porta-fusível acima do interruptor de alimentação no painel traseiro.

Perceber ! Ao substituir, use um fusível de alimentação com a mesma especificação e classificação de tensão para evitar o risco de incêndio. A utilização de fusíveis 

com tensões nominais diferentes pode danificar o equipamento.

2-4.Cabo de alimentação

O analisador foi projetado de acordo com padrões internacionais de segurança3cabo de alimentação. Conecte este cabo à tomada elétrica e o cabo

Execute o aterramento.

Se não houver chãoACTomada de alimentação, voltada para o painel traseiroQuadrochão (FG)O terminal está aterrado.

avisar ! Usar solo3cabo de alimentação ou conecte o analisador a um aterramento de proteção. 

Se você ignorar esta precaução e ligar a energia, existe o risco de choque elétrico.

A tensão da fonte de alimentação deve ser confirmada. Se for introduzida uma tensão anormal que exceda o valor especificado, poderá causar danos ao analisador ou incêndio.
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2-5.condições ambientais

O analisador geralmente é0~40óCcondições de operação. No entanto, para um desempenho ideal, ele não deve ser executado nos ambientes a seguir.

- Locais com forte vibração

- Locais com alta umidade

- Expor o equipamento à luz direta

- Onde a tensão da fonte de alimentação muda muito

avisar ! Se o analisador for utilizado ou armazenado em baixas temperaturas por um longo período, existe o risco de desconexão devido à condensação. Para evitar esse 

risco, a energia é fornecida depois que o analisador estiver totalmente seco.

avisar ! Para evitar o aumento da temperatura interna do equipamento, foi instalado um radiador no painel traseiro do analisador. O painel traseiro deve ser mantido pelo 

menos10cmdistância acima para evitar o bloqueio das aberturas de ventilação.

2-6.Ligue a energia

Antes de usar o analisador, conecte a tomada elétrica ao analisador.

Em seguida, pressione ""Sobre"chave.

Antes de usar o analisador, confirme a temperatura operacional e pré-aqueça-o por aproximadamente10minutos e depois medir.

Se o externo10 MHzO sinal é usado como frequência de referência. Conecte o sinal de referência externo ao.REF de 10 MHz

EMconector. SinalNíveldeveria estar em -5dBmacima.
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Capítulo3.começar

3-1.Recursos do painel frontal

[foto3-1]Resumo das funções do painel frontal

1.6.4polegadaLCD TFTdispositivo de exibição. Formas de onda, configurações de parâmetros, valores de exibição, 

rótulos de botões de menu, etc. são exibidos aqui.

2.O botão de menu fica próximo à tela e não tem rótulo. A tecla de menu aparece como um botão próximo ao rótuloLCDna tela. A maioria dos botões marcados 

no painel frontal do analisador possuem funções que podem ser acessadas através das teclas de menu.

3. FREQUÊNCIA, VANTAGEMeAMPLITUDEA tecla ativa a função do analisador e permite o acesso ao menu de funções. FREQÜÊNCIAteclas são 

botões para inserir parâmetros de frequência.

VANTAGEMchave é entradaVANTAGEMBotão de parâmetro. AMPLITUDEA 

entrada principal é o botão para o parâmetro de amplitude.

4. MARCADORA função é controlar o analisadorRastreamentomarque, leia a frequência e amplitude e encontre automaticamente o sinal com a maior 

amplitude. MARCADORchave está definidaMARCADORchave. PESQUISA DE PICOA chave é explorar a função do ponto mais alto. MARCADOR ->A 

chave éMARCADORO valor é definido como a chave de um parâmetro específico.

5. CONTROLEfunção é capaz de controlar a resolução de banda larga evarrertempo e permite o controle do menu da exibição e configuração de 

outras variáveis   do analisador necessárias para medição.

DETECÇÃO DE E/Sconfigurações principaisReferência 10MHzentrada e saída de sinal, eModo de detecção.
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TRAÇOA chave está emLCDConfigurações na telarastrear. CONFIGURAÇÃO AUTOMÁTICAA tecla é 

usada para encontrar qualquer sinal e definir automaticamente os parâmetros de medição. PN/

MÉDIAchave está definidaRBW,oláassim comoMédiachave. MOSTRARA tecla é usada para definir a 

função de exibição da tela.

TRIGOchave está definidaTRIGOTeclas de função. SOLTEIROchave é 

demonstração únicavarrerchave. VARRERchave está definidavarrertempo e

varrertecla de modo.

6. MEDIDAÉ a tecla de menu que permite medições usando o analisador. Se a medição estiver em andamento, você poderá usar 

CONFIGURAÇÃO DE MEDIDAKey define teclas de menu adicionais para a medição atual. usarCONTROLE DE MEDIDASe REINICIAR

Funções adicionais de controle de medição estão disponíveis.

MEDIRchave é a chave para executar a função de medição.

CONTROLE DE MEDIDASteclas são teclas que controlam funções de medição. 

CONFIGURAÇÃO DE MEDIDAé usada para definir a função de medição.

REINICIARkey é a chave para reiniciar a medição.

7. SISTEMAAs funções das teclas afetam o status geral do analisador. usarSISTEMA

As teclas permitem várias configurações e arranjos. PREDEFINIÇÃOA chave 

é inicializar o analisador de acordo com o estado definido.

ARQUIVOmenu de teclas para alterar o atualrastrear,status etc. armazenado na memória do analisador ouFlash USBmemórias e também pode ser baixado 

dessas memórias.

SALVARA chave é executar a função de armazenamento atualmente definida em tempo real.

CONFIGURAÇÃO DE IMPRESSÃOA tecla de menu pode ser usada para definir o arquivo de impressão. 

IMPRIMIRO segredo é enviar os dados de impressão para a impressora em tempo hábil.

8.É o botão liga / desliga.PAINELO interruptor principal na parte traseira é usado no estado ligado. Pressione levemente a tecla e oAGUARDADOA energia é 

transmitida durante o estado. Pressione e segure a tecla novamente e espere3segundos, retorna paraAGUARDADOestado.

9.disponívelMemória Flash USBouImpressora USB.

10.simGerador de rastreamentoouGerador de sinal CDMAconector de saída. (Se não houver opção, 

ela não será fornecida)

11. Federação RussaConector de entrada.

12.incluirETAPAchave,BOTÃOe as teclas de dados de controle no teclado numérico para alterar a função atualmente ativada. As teclas de controle de dados são 

usadas para alterar os valores de funções como frequência central, frequência inicial, banda de resolução e posição do marcador. O controle de dados altera 

a função atual da maneira especificada pela função. Por exemplo, utilização da frequência centralBOTÃOFaça ajustes ou explorações precisasETAPAPressione 

a tecla ou use o teclado numérico para alterá-lo para o valor correto.
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BOTÃOPode mudar continuamente, como frequência central, nível de referência (nível de referência)e a função de marcação de locais. Gire no sentido horário

botãoO valor aumentará. Ao mudar continuamente, a faixa de ajuste é determinada pelo tamanho da faixa de medição. botãoA frequência central, a 

frequência de partida e parada ou o nível de referência podem ser alterados (nível de referência). Ajuste a frequência central ou nível de referência (nível de 

referência), o novovarrerantes de realmente começarbotãoA rotação se move da direita para a esquerda ou para cima e para baixo.

O teclado numérico é usado para inserir os valores corretos para as funções do analisador atualmente configuradas. Pontos decimais podem ser usados   para 

números. Caso contrário, a vírgula estará no final do número.

A inserção dos números deve ser concluída pressionando a tecla da unidade. Após o início da entrada numérica, a tecla da unidade aparecerá na tecla do 

menu.nível. As teclas da unidade mudam de acordo com a função atualmente ativa. Por exemplo, para frequênciaperíodoA chave da unidade para éGHz, MHz, 

kHzehertz, nível básico (nível de referência) a chave da unidade édBm.
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3-2.Recursos do painel traseiro

[foto3-2]Resumo das funções do painel traseiro

1.Ventiladores para dissipar o calor (calor gerado no interior do equipamento)

2.Gatilho externo (acionar) conector de entrada (conector)

3.Conector de comunicação Ethernet

4.RS-232Cconector

5. CAInterruptor de alimentação principal (incluindo fusível)

6.Conector de entrada/saída de frequência de referência Quando a frequência de referência externa é inserida neste conector, o usuário pode operá-la usando o teclado no painel frontal.

Você pode usar esta porta.

7. quadroTerminal terrestre.

8.GPIBConector de contato.

9.conector de impressora

10.conectado ao cabo de alimentaçãoACInterruptor de alimentação (incluindo fusível). Inclui dois fusíveis de sobrecorrente.
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3-3.Instruções do monitor

A seguir estão exemplos de itens que aparecem na tela de análise. Para descrições dos itens da tela, consulte as instruções abaixo. A tecla de função indica a configuração do item.

[foto3-3]exibição na tela

[superfície3-1]Descrição da tela

projeto ilustrar Teclas de função

1 Modo de detecção DETECÇÃO DE E/S >> Detectar

2 Nível de referência AMPLITUDE >> Nível de referência

3 Ativar funçãobloquear Mudanças com base na seleção de chave

4 título da tela EXIBIR >> Título >> Alterar título

5 hora e data SISTEMA >> Hora/Dados

6 Atenuação AMPLITUDE >> Atenuação

7 Marcadorfreqüência Marcador

8 Marcadoramplitude Marcador

9 título do menu Mudanças com seleção de chave

10 menu Mudanças com seleção de chave
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projeto ilustrar Teclas de função

VANTAGEMou

FREQUÊNCIA >> Parar Freq
11 freqüênciaperíodoou parar a frequência

12 varrertempo VARREDURA >> Tempo de varredura

13 área de vídeo PB/MÉDIA >> PB do vídeo

14 freqüênciaDesvio FREQUÊNCIA >> Compensação de frequência

15 área de nitidez PN/MÉDIA >> Res BW

FREQUÊNCIA >> Freq Centralou 

FREQUÊNCIA >> Frequência inicial
16 frequência central ou frequência inicial

17 Trig/varredura TRIG, VARREDURA

18 MODO DE RASTREIO TRAÇO

19 MODO VÍDEO PN/MÉDIA >> Média

20 Mostrar arranjo EXIBIÇÃO >> Linha de exibição

vinte e um amplitudeDesvio AMPLITUDE >> Compensação do nível de referência

vinte e dois amplitudeescala AMPLITUDE >> Escala/Div

[superfície3-2] modo de rastreamentoDescrição da tela

fotocódigo ilustrar

C Limpar gravação

M Retenção máxima

V Visualizar

S Em branco

eu Espera mínima

[superfície3-3] MODO TRIGDescrição da tela

fotoCÓDIGO ilustrar

F Corrida Livre

eu Linha TRIG

V Vídeo TRIG

E TRIG externo

[superfície3-4] MODO VARREDURADescrição da tela

fotoCÓDIGO ilustrar

C contínuoVARRER

S solteiroVARREDURA

20



3-4.chaveresumo

fotoFREQUÊNCIA, SISTEMAeMARCADORTodas as teclas com etiqueta são exemplos de teclas do painel frontal.

Pressione a tecla do painel frontal,Visor LCDUm menu aparecerá no lado direito da página.

O que aparece no menu são funções diferentes daquelas diretamente acessíveis através das teclas do painel frontal. Para ativar o menu, pressione a tecla menu.

O menu exibido varia dependendo da tecla selecionada no painel frontal.

Quando o valor da função no menu muda, significa que a função está ativada. O padrão de função ativado será aprimorado após pressionar esta tecla de menu.

Por exemplo, pressioneAMPLITUDEchave. As teclas de seleção básicas no menu Amplitude são rotuladasNível de referênciaA funcionalidade da etiqueta será ativada.

Nível de referênciaserá exibido na função ativadaBLOQUEARativado, agora você pode inserir dados.

marcaSobreeDesligadomenu é usado para interruptores. Para ativar o recurso, emSOBREPressione a tecla menu até que um sublinhado apareça abaixo. Não ativado

função, emDESLIGADOPressione a tecla menu até que um sublinhado apareça abaixo.

marcaAutoeHomemAs funções podem ser conectadas automaticamente a outras funções ou os valores podem ser modificados manualmente. Os valores da função utilizam o teclado numérico,BOTÃO

ouETAPAAs chaves podem ser alteradas manualmente. A função requer conexão automática, pressione e segure a tecla menu atéAutoO sublinhado aparece abaixo.
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3-5.Método de medição

Alça interna do analisador80 MHzO sinal de referência é usado como sinal de teste.

1.Primeiro, pressioneSobretecla para iniciar o instrumento. Aguarde até que a energia seja liberada para operar eAlinhamentoaté o fim.

2.de acordo comSISTEMA >> Ligar/Predefinir >> Tipo de predefinição >> FábricaPressione as teclas sequencialmente para selecionar

Predefinição de fábrica.

3.Por favor pressionePREDEFINIÇÃOchave. de acordo comDETECÇÃO DE E/S >> Saída de referência (ligada), ligue o analisador interno80 MHzsinal de referência.

4.de acordo comFREQÜÊNCIAtecla para definir a frequência.

Função de ativação no lado esquerdo da telabloquearsuperiorFREQÜÊNCIAmenufrequência centralApós o fortalecimento, indica a função de frequência central

Já ativado. Ativar funçãobloquearé o espaço dentro do raster na tela onde aparecem as informações da função de ativação. Ativar utilização do valor da função

botão,etapateclas ou teclado numérico podem ser alterados. Use o teclado numérico para pressionar80 MHzDefina a frequência central para80 MHz. e

Além disso, a frequência central pode ser definida usando um anelbotãoeetapachave.

5.de acordo comVANTAGEMconfigurações principaisESPANHO.

períodoNa função de ativaçãoBloquearmarcado acima,VANTAGEMmenuperíodoO botão fica destacado para indicar que a função foi ativada. usar anel

formaBOTÃOouPASSAR PARA BAIXOchave(↓)ou pressione80 MHzalça de chaveVANTAGEMMudar para20 MHz.

6.Defina a amplitude.

Se o valor máximo do sinal não aparecer na tela, ajuste a amplitude na telanível. Por favor pressioneAMPLITUDEchave.Nível de referência

0,0dBmaparecerá na função de ativaçãobloquearsuperior.Nível de referênciaReforçadoNível de referênciaA função está ativada.Nível de referênciana tela

O bit mais alto do raster é definido como0,0dBm. MudarNível de referência, a amplitude da linha de grade de bits mais altanívelTambém mudou. Se você desejar

Espero usar o anel,etapateclas ou teclado numérico para definir o valor máximo do sinal na extremidade superior da tela, useNível de referênciaFunção. foto3-4exibição clara

A frequência central eNível de referênciarelacionamento entre. Diagrama representando o analisadormostrar. Mudança de frequência centralmostrarnível de sinal

Definir.Nível de referênciamudanças vão mudarmostrarOs sinais são organizados verticalmente. AumentarVANTAGEM,mostrarA faixa de frequência horizontal que ocorre em

também aumentará.

vinte e dois



[foto3-4]freqüênciataxa e amplitudeentredefecharGravata

7.configurarmarcador

marcadorA função determina a frequência e a amplitude de um sinal. em forma de diamantemarcadorO sinal é definido para seu valor máximo para encontrar a frequência do sinal

e amplitude. paramarcadorPara ativar, por favor pressioneMarcadorchave.NormalO botão é aprimorado para mostrarmarcadorFunção ativada

ao vivo. Por favor, gire o anelbotãoPacotemarcadorno máximo do sinal. Ou usePESQUISA DE PICOchave permite

marcadorlocalizado automaticamente emrastrearo ponto mais alto.

marcadorOs resultados da interpretação de frequência e amplitude serão exibidos na função ativabloquearemostraraparece no canto superior direito de . pré-decisão

Por favor confirme a amplitude do sinalmarcadorInterprete os resultados.

Quando outras funções são ativadas,marcadorFrequência e amplitude estão disponíveis emmostrarEncontre-o nos resultados da interpretação no canto superior direito.

23



3-6.Medição brevemente

1.Por favor sigaSISTEMA >> Ligar/Predefinir >> Tipo de predefinição >> Fábricabotão. Por favor pressionePREDEFINIÇÃO

chave. de acordo comDETECÇÃO DE E/S >> Saída de referência (ligada)chave para abrir o interior do analisador80 MHzsinal de referência.

2.Pressione uma tecla para definir a frequência central:FREQUÊNCIA, 8, 0, MHz

3.Por favor, pressione um botão para definirPeríodo:Extensão, 5, 0, 0, kHz

4.dentro do analisador80 MHzO sinal de referência é aproximadamente -40dBm. por favor coloqueNível de referênciaAjuste para -30dBm. Ruhi

CliqueAMPLITUDEativação de chaveNível de referência, usando o anelbotãoouetapamudança de chaveNível de referênciapara que fique na tela de sinal

a extremidade superior.

5.Determine a amplitude e a frequência do sinal. de acordo comPESQUISA DE PICOouMARCADORPode ser movido para sinalizar o máximo. Por favor leia a amplitude e frequência

Avaliar. Deve ser como mostrado na imagem. A frequência é exibida horizontalmente e a amplitude é exibida verticalmente.

[foto3-5]Interpretação de amplitude e frequência

vinte e quatro







Capítulo4.Estrutura do menu

4-1.Freqüênciafreqüência

4-2.períodoIntervalo de varredura

período

período

Extensão completa

Intervalo zero

Último período
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4-3.AmplitudeAmplitude

4-4.Marcadormarca

Marcador Marcador Leia

Selecione o marcador

1 2 3 4
Selecione o marcador

1 2 3 4 Freqüência

Marcador de rastreamento

Auto 1 2Normal Período3

Delta Leia Tempo

Par Delta
Referência

Marcador

SobreDelta Desligado

Par de span
período Centro Criador totalmente desligado

Desligado

Mais
1 de 2

Mais
2 de 2
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4-5.Pesquisa de picopesquisa de pico

4-6.Marcadormarca
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4-7.Modo E/S E/Smodelo

4-8.Rastreamentoacompanhar

Rastreamento

Rastreamento

1 2 3

Limpar gravação

Retenção máxima

Espera mínima

Visualizar

Em branco
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4-9.PN/MÉDIALargura de banda/média

4-10.TrigonometriaZarpar

Trigonometria

Corrida Livre

Vídeo

Linha

Externo
Posição Nego
Atraso de disparo

Sobre Desligado

31



4-11.Mostrarmostrar

Tela do menu
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4-12.Varrerdigitalização

Varrer

Tempo de varredura

Auto Homem

Varrer
Solteiro Cont.

4-13.MedirMedição

Medir

Medição desligada

Canal

BW ocupado

ACP
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4-14.Controle de mediçãocontrole de medição

MediçãoControl

Reiniciar

Medir
Solteiro Cont.

Pausa

4-15.Configuração de medidaConfigurações de medição

* a. Potência do canalhora, b.BW ocupadohora, c.ACPhora
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4-16.Sistemasistema
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4-17.Arquivodocumento

Arquivo

Salvar

Carregar

Excluir

Cópia

Renomear

CriarDir
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4-18.Arquivo (Salvar)documento(salvar)
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4-19.Arquivo (Carregar)documento(Carregar)

4-20.Arquivo (Excluir)documento(excluir)

Excluir

Excluir agora

Seleção de diretório
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4-21.Arquivo (Copiar)documento(cópia)

Cópia

Copie agora

Dir
De Para

Seleção de diretório

4-22.Arquivo (Renomear)documento(Renomear)

Renomear

Renomear agora

Nome EditorTela do menu

Seleção de diretório
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4-23.Arquivo(CreateDir)documento

CriarDir

Criar diretório agora

Nome EditorTela do menu

Seleção de diretório

4-24.Configuração de impressãoConfigurações de impressão
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Capítulo5.painel frontalchaveilustrar

5-1.AmplitudeAmplitude

Ativar alteraçõesNível de referênciafunção e pode alterar o menu relacionado à amplitude. O menu Amplitude representa ou modifica dados no eixo vertical.

■ Nível de referência

Pode ser alteradoNível de referência. de acordo comAMPLITUDEEsta função está basicamente ativada.Nível de referênciaestá emMostrarO valor que aparece 

na parte superior da linha raster. MudarNível de referênciavalor, então emmostrarAparece na extremidade superior da gradeNível de referênciavai mudar. usar

Etapachave, anelbotãoOu o teclado numérico pode ser alteradoNível de referência.0~9Pressione qualquer tecla numérica no teclado numérico, o atualNível de 

referênciamenu da unidade. AMPLITUDE >> Nível de referência

■ Atenuação Auto Man

Defina o valor de atenuação de entrada para10dBunidade. A atenuação de entrada do analisador reduzirá a potência do sinal de entrada que entra no mixer 

nível. se emAutoO sublinhado aparece abaixo, de acordo com o definido atualmenteNível de referência, o valor de atenuação de entrada apropriado será 

definido automaticamente. Pode ser usadoETAPAchave,BOTÃO, o teclado numérico altera o valor de atenuação de entrada. AMPLITUDE >> Atenuação

■ Escala/Div

certoMOSTRARA divisão raster vertical é definida em unidades logarítmicas.Escala/DivA faixa de valores é por divisão raster vertical1~20dB, 

também pode ser alterado para1dB. usarEtapachave, anelbotãoou teclado numérico para alterar seu valor.0~9Pressione qualquer tecla numérica 

no teclado numérico e o menu da unidade aparecerá.

AMPLITUDE >> Escala/Div

■ Deslocamento do nível de referência

Atualmente marcadoNível de referênciaaumentar emDesviovalor.Deslocamento do nível de referênciaOs valores só podem ser inseridos no teclado numérico. 

Mesmo se você entrarDeslocamento do nível de referênciaVale a penarastrearOu o valor de atenuação de entrada não muda.Deslocamento do nível de 

referênciaUse quando houver ganho ou perda entre o dispositivo em teste e a entrada do analisador. Portanto, como o sinal medido pelo analisadornívelé 

considerada a entrada do dispositivo externo de transformação de amplitudenível. digitarDeslocamento do nível de referênciaSeu valor aparece no lado 

esquerdo da telaDesviosob. (emostrarA frequência de ocorrência dos seguintesDesviodiferente) deseja excluirdesvioPor favor pressioneOffst do nível de 

referência, 0, dB. e pressionePredefinido,Deslocamento do nível de referênciao valor está definido como0dB. AMPLITUDE >> Compensação do nível de 

referência
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■ Unidades do eixo Y

Exibe o menu para alterar a unidade de amplitude. de acordo comdBm, dBmV, dBμV, VoltsouWattsAs unidades de amplitude podem ser 

alteradas. AMPLITUDE >> Unidades do Eixo Y
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5-2.Peso/MédiaLargura de banda/média

Ative a função de largura de banda de resolução e definarastrearfunção média.

■ Resolução BW Auto Man

Use um anelbotãoouetapaanalisador de teclado3dBA largura de banda de resolução pode ser alterada para1kHz~3MHzpor1, 3, 10ordem. Ao inserir a largura 

de banda disponível no teclado numérico, a largura de banda mais próxima será usada. A largura de banda da resolução diminui e aumentarávarrerÉ hora de 

manter a correção de amplitude.

E a largura de banda de resolução é a mesma queVANTAGEMConectado.VANTAGEMReduzir a resolução também reduz a largura de banda. Quando a largura de banda da 

resolução muda, se estiver no modo de conexão automática, a largura de banda do vídeo é mantida.VBW/RBWAs proporções mudarão. Quando não estiver conectado,Res. de 

exibição BWUma marca “#” aparece ao lado dele. Se você deseja reconectar a largura de banda de resolução, pressioneResolução BW (automática). Utilização de largura de banda 

de resolução ETAPAchave, anelBOTÃOOu o teclado numérico pode ser alterado.0~9Pressione qualquer tecla numérica no teclado numérico e o menu da unidade aparecerá. PN/

MÉDIA >> Res BW

■ Vídeo BW Auto Homem

Use um anelBOTÃOouETAPAA chave será o sentido do analisador após o fatoFILTROMudar para10 Hz ~ 3 MHzpor1, 3, 10ordem. Ao inserir a largura de banda 

útil no teclado numérico, será usada a faixa aproximada mais próxima. A largura de banda do vídeo diminui e aumentarávarrerO momento é então de manter 

a correção de amplitude. Quando não estiver conectado, emMostrarextremidade inferioroláUma marca “#” aparece ao lado dele. Se você deseja se conectar à 

área de gravação, pressionePB de vídeo (automático). Chave de estágio disponível para largura de banda de vídeo,BOTÃOOu o teclado numérico muda.0~9

Pressione qualquer tecla numérica no teclado numérico e o menu da unidade aparecerá. PB/MÉDIA >> PB do vídeo

■ Homem automático VBW/RBW

Selecione a proporção entre a largura de banda de gravação e resolução.Nível de ruídoFator de resposta do sinal próximobarulhosituação ocorre o tempo todo, 

para reduzir o ruído, a relação pode ser definida para1Não está cheio. anelbotãoeetapaAs chaves podem ser alteradas1,3,10Proporções sequenciais. Utilização 

proporcionaletapachave ou anelbotãoou teclado numérico para fazer alterações.0~9Pressione qualquer tecla numérica no teclado numérico e o menu da 

unidade aparecerá.

PN/MÉDIA >> VBW/RBW
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■ Média ligada desligada

Ligar ou desligarRastreamentofunção média.RastreamentoA função de média está ativada e o modo detector estáAutoquando, 

mude paraamostramodelo.

PN/MÉDIA >> Média

■ Res EMI BW

120 kHz, 9 kHzExistem larguras de banda de resolução para escolher. Este recurso usaResolução BWpara definir a largura de banda de resolução 

para outros valores, ela é definida comonenhum.

BW/MÉDIA >> EMI Res BW

■ Tipo médio Auto Man

Exibe um menu para selecionar o tipo de média.

▪ Vídeo

Fique atualizadorastrearmédia dos dados na memória e depois recolocadosrastrearexibido na memória. Selecione o tipo médio

vídeo emVisor LCDaparece à esquerdaMédiomarca.

BW/AVG >> Tipo médio >> Vídeo

▪ Chave

atualRastreamentoOs dados na memória são convertidos em energia do setornível,Depois de calcular a média, transforme novamente emescala logarítmicavoltar

Exibir novamente.

seleção de tipo médioPoderMais tardedisplay LCDaparecerá à esquerdaolá.

BW/AVG >> Tipo Médio >> Pwr
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5-3.Mostrarmostrar

Defina a parte exibida no analisador (incluindo título,LINHA DE EXIBIÇÃO, marca raster incluída).

■ Tela cheia

Passe a janela de medição pelo instrumentoMOSTRARExibido em tela cheia. Ao pressionar a tecla que representa o novo menu, a função de tela cheia será 

desativada. EXIBIÇÃO >> Tela Cheia

■ Linha de exibição ativada e desativada

ativaçãoLinha de exibição.Linha de exibiçãoO valor será exibido na função de ativaçãoBLOQUEAReMOSTRAResquerda.Linha de exibiçãousar

ETAPAchave, anelBOTÃOOu o teclado numérico pode ser ajustado.0~9Pressione qualquer tecla numérica no teclado numérico e o menu da 

unidade aparecerá. quero fecharLinha de exibiçãoPor favor pressioneLinha de exibição (desligada). EXIBIÇÃO >> Linha de exibição

■ Posição Ativa

existirMOSTRARligado, você pode alterar a função de ativação

BLOQUEARlocalização. EXIBIR >> Posição Ativa

■ Título

Pode ser alterado ou excluídoMOSTRARtópico.

▪ Alterar título

Disponível emMOSTRARDigite seu título na barra de título na parte superior. de acordo comAlterar título, os caracteres disponíveis e os caracteres de inclusão aparecerão

Não.Editor Alfamenu.MOSTRARO título pode ser mantido até ser pressionado novamenteAlterar títuloOu diga o título antes

armazenados juntosTRAÇOaté.MOSTRAROs títulos podem ser excluídos usando a função de exclusão.

EXIBIR >> Título >> Alterar título

▪ Limpar título

ClaroMOSTRARO título na barra de título superior. Uma vez excluído, ele não pode ser recuperado.

EXIBIR >> Título >> Limpar título

■ Gratícula ligada desligada Ligar ou 

desligarMOSTRARgrade.

EXIBIÇÃO >> Gratícula
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5-4.Arquivodocumento

Menus úteis para carregar, armazenar e gerenciar dados na memória interna do analisador. A tecla de menu arquivo pode abrir uma função selecionada

caixa de diálogo.

■ Salvar

Coloque o status do analisador,TRAÇOE os dados da tela são armazenados na memória. Para salvar o arquivo siga estas etapas.

1.Pressione a tecla de menu relevante para selecionar o tipo de dados a serem salvos.TRAÇOquando, emFonteSelecione no botão do menu1,2,3ou

TODOS.

2.existirFormatarSelecione o tipo desejado na caixa de diálogo.

3.Para alterar o nome do arquivo a ser salvo, usenomeA tecla Menu altera o nome do arquivo.

4.Depois de decidir onde deseja salvar, pressioneSalvar agoraTecla de menu. Para alterar o diretório salvo, useEtapachave e

Seleção de diretórioA tecla Menu altera o local de salvamento.

▪ Estado

Os arquivos de estado salvam as configurações da máquina. O estado do State Analyzer pode ser salvo na memória.

▪ Rastreamento

Os traços podem ser salvos individualmente ou junto com o status do analisador. O formato CSV pode ser lido utilizando a planilha expandida do PC, mas não pode ser carregado no analisador.

Quando o Trace 1, 2 ou 3 é salvo, ele é salvo junto com o estado do Trace selecionado. Se você escolher TODOS para salvar, todos os rastreamentos estarão em um único arquivo .trc.

Salve junto com o status.

▪ Tela

Imagem da tela salva em arquivo e selecionávelGIFseGIF reversoformato de arquivo. A imagem da tela não pode ser lida pelo analisador.

■ Carregar

status do analisador,RastreamentoO analisador disponível é carregado da memória. Para carregar arquivos, siga as etapas abaixo.

1.Use-o no arquivo que deseja carregaretapachave para lembrarBarra de seleção.GIFsO arquivo não pode ser carregado com o analisador. no caso de

48



Rastreamentoarquivo, emDestinoSelecione ativadoRastreamento1,2ou3.

2.Quando estiver pronto para carregar, pressioneCarregar agoraTecla de menu.

▪ Estado

O arquivo de status contém as configurações do analisador. No estado de carregamento, a maioria das configurações são restauradas para os valores salvos anteriormente.

▪ Rastreamento

Pode ser salvo comRastreamentoCarregado com o status do analisador no momento. carregarRastreamentose tornaráVisualizarestado do modo. carregarRastreamento

vez, cadaRastreamentoAlém de restaurar para o local do estado salvoRastrear tudo, ambos definidos comoRastreamento1.Rastreamento+Estadoforma

A fórmula pode ser carregada.

■ Excluir

Exclua os arquivos armazenados no analisador.

■ Cópia

Copie o arquivo para o diretório interno do analisador ou outro diretório ouFlash USBna memória.

■ Renomear

Altere o nome do arquivo.

■ CriarDir

Crie um novo diretório na memória do analisador.
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5-5.Freqüênciafreqüência

Ative a função de configuração de frequência central e exiba o menu de função de frequência. Os valores de frequência central ou frequência de início e parada aparecem emMostrarLuz

abaixo da grade. O analisador permite a entrada de frequências acima de uma faixa de frequência especificada. No entanto, é proibido utilizar frequências que excedam a faixa de frequência do analisador.

■ Frequência central

Defina a frequência central. Frequência central disponívelEtapachave, anelBotãoou teclado numérico para fazer alterações.0~9Pressione qualquer tecla 

numérica no teclado numérico e o menu da unidade aparecerá.

FREQUÊNCIA >> Freq Central

■ Frequência inicial

Defina a frequência inicial. À esquerda e à direita do raster estão as frequências de início e término. Ative a função de mudança de frequência inicial, a 

frequência central abaixo da grade eVANTAGEMA frequência inicial e a frequência final aparecem na posição. Frequência inicial disponívelEtapachave, anel

botãoou teclado numérico para fazer alterações.0~9Pressione qualquer tecla numérica no teclado numérico para exibir o menu da unidade. FREQUÊNCIA >> 

Frequência inicial

■ Parar frequência

Defina a frequência de parada. À esquerda e à direita do raster estão as frequências de início e término. A frequência central abaixo da grade eVANTAGEMA 

frequência inicial e a frequência final aparecem na posição. Frequência de terminação disponívelEtapachave, anelbotãoou teclado numérico para fazer 

alterações. 0~9Pressione qualquer tecla numérica no teclado numérico para exibir o menu da unidade. FREQUÊNCIA >> Parar Freq

■ CF Passo Auto Homem

mudar a frequência centraletapa. frequência centraletapamudanças de tamanho,FREQÜÊNCIAmenuFrequência centralbotão para fortalecer e ativar a função 

de frequência central e, em seguida,etapachave de acordo com a frequência centraletapaO valor do tamanho altera a frequência central. frequência central

etapa função é usada para encontrar a frequência atual que excede o analisadorperíodoharmônicos ou bandas laterais. escolherAutoQuando, a frequência 

centraletapa O tamanho é definido como raster (VANTAGEMde10%). DisponívelEtapachave, anelbotãoou teclado numérico para fazer alterações. FREQUÊNCIA 

>> Etapa CF

■ Deslocamento de frequência

A frequência pode ser inseridaDesviovalor.DesvioDigite acima do teclado numérico. Mesmo se você entrarDeslocamento, rastreamentoSem alterações. Para 

limparDesvioPor favor pressioneDeslocamento de frequência, 0, Hz. frequência de entradaDesvio, cujo valor está marcado emmostrarextremidade inferior. (e

mostrarmarcado à esquerdaDeslocamento do nível de referênciadiferente) FREQUÊNCIA >> Compensação de frequência
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■ Faixa de sinal ativada e desativada

existirSobrecaso terminaVARRERDepois disso, coloque a correnteRastreamentoA memória mais altapicoO ponto está marcado em

mostrarcentro da tela.Trilha de sinalA função éintervalo zeroO acima é um estado inativo. FREQUÊNCIA >> Trilha de Sinal
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5-6.Modo E/S E/Smodelo

■ 10 MHz

Selecione o analisador10 MHzUso de sinal de referência. escolherInternoNo caso do analisador, use o sinal de referência interno do analisador e 

use a saída da porta traseira10 MHzsinal de referência. escolherExternoNeste caso, o sinal proveniente da porta de entrada e saída de frequência 

de referência traseira é10 MHzfrequência base é usada. DETECÇÃO DE E/S >> 10 MHz

■ Saída de referência (f=80 MHz) Ligado Desligado

Ligue ou desligue o interior80 MHzsinal de referência. Não é possível usar quando o sinal de referência de amplitude interna está ativadoRFdigitar. 

DETECÇÃO DE E/S >> Saída de referência

■ Detectar

fazer emPico, Amostra, Normal, MédiaePico NegPode ser selecionado durante a inspeção.

▪ Pico
Depois de selecionarMostrarAparece no canto superior esquerdoPico. A verificação de portas é feita principalmente emnível de ruídoUsado ao verificar o sinal.

atualmostrarEncontre o máximo entre o ponto marcado e o próximo ponto marcadonível, salve no mesmo ponto do ponto marcado atualrastrearao vivo

no armazenamento.

▪ Amostra

Depois de selecionarmostrarO canto superior esquerdo apareceAmostra.AmostraConfira os principais sinaisbarulhoou combarulhosinais semelhantes

quando usado.

Atualmenteponto de exibiçãosinal instantâneo ligadonívelsalvar emrastrearna memória.

▪ Normal

Depois de selecionarmostrarO canto superior esquerdo apareceNorma.NormaA finalização da compra épicoDetecção correta de sinal eamostraverificar

foraexibição de ruídoUm modo de inspeção combinado.

▪ Média
Depois de selecionarmostrarO canto superior esquerdo apareceMédia. salvarpicofinalização da compra ePico NegDados médios entre chamadas. reduzir

algunsoláou não aproveitarRastreamentoFunção média, reduz irregularidadesbarulhoquando usado. A indicação do valor médio desta função é

Encontrado mais rápidovarrervelocidade.
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▪ Pico Neg
Depois de selecionarmostrarO canto superior esquerdo apareceNPk.Pico NegA detecção procura ruído semelhante ao subcheionívelUsado para sinalização.

AtualmentemostrarEncontre o mínimo entre o ponto marcado e o próximo ponto marcadonível, salve no mesmo ponto do ponto marcado atualrastrearao vivo

no armazenamento.

DETECÇÃO DE E/S >> Detectar
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5-7.Marcadormarca

escolhermarcadorTipos e números podem ser ativados e desativados.

MarcadorIsso significaapontartexto em forma de diamante. existirmostrarpode ser expresso no máximo ao mesmo tempo4parmarcador. Controlável de uma só vez1

par.

controladomarcadorchamado de "atividade"marcador. de acordo commarcadormasNormalA tecla de menu será ativada.

■ Selecione Marcador 1 2 3 4 4individual

marcadorEscolha um deles.

Já abertomarcadorÉ ativado quando selecionado. existirmarcadorAbra e salve em outroRastreamento,em seguida, 

selecione o marcadorEstá na horarastrearestá ativado. MARCADOR >> Selecione Marcador

■ Normal

MarcadorAinda não marcado, atualmente selecionadorastrearUma única frequência na frequência centralmarcadorserá ativado. se

marcadorJá marcado, selecionandomarcadorposição é ativada.MarcadorO número está marcado emmarcadoracima. Localizado na 

função de ativaçãobloquearCama emostrarA marca no canto superior direito indicamarcadorfrequência e amplitude. de acordo com

Normal, então fecheDeltafunção, ativadamarcadormudar paraMarcador deltaLocalização.MARCADOR>>Normal

■ Delta

no primeiromarcadorAtive o segundo na posiçãomarcador. (sem qualquermarcadorquando, emmostrarcentro aparece2individual marcador)

primeiromarcadorA amplitude e a frequência são fixas.MarcadorNão. marcado emMarcador deltaAcima, o mesmo número está no benchmark

marcadorO acima começa comRpara expressar. (Por exemplo,1R) Ativar funçãoBloquearpara cima e para cimamostrarA marca no canto superior 

direito indica2individualmarcadordiferenças de frequência e amplitude. MARCADOR >> Delta

■ Delta Par Ref Delta

coloque doismarcadorConverta para o modo ajustável de forma independente. de acordo comPar Delta,existirMarcador de referênciaeDeltaconversão entre. 

Marcador de referênciaO número está emmarcadorAcima estão números eRrepresentar (por exemplo,1R),Marcador deltaSimmarca Rnúmero a indicar.

MARCADOR >> Par Delta
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■ Centro de Span do Par de Span 

MARCADOR >> Par de Span

coloque doismarcadorConverta para o modo ajustável de forma independente. de acordo compar de extensão,existirperíodoe centralmarcador

conversão entre.Marcador de referência mO número está emmarcadorAcima estão números eRrepresentar (por exemplo,1R),Marcador deltaSim

marcadornúmero a indicar. Ajusteperíodo,doismarcadorA diferença mudará. Se o centro for alterado, os doismarcadorO ponto central mudará.

■ Desligado

usarSelecione Marcador 1 2 3 4tecla para fechar a seleçãomarcador. existirmostrarexcluir emmarcadormarca. 

MARCADOR >> Desligado

■ Marcador de rastreamento automático 1 2 3

EspecificarMarcador de rastreamento. de acordo comMarcador de rastreamento automático 1 2 3, sem abrir nenhummarcador

situação, ativarRastreamento 1sobremarcador. Atualmentemarcadorfoi ativado,1,2ou3Até que o sublinhado apareça abaixo, 

pressioneMarcador de rastreamento automático 1 2 3. Atualmente ativadomarcadorMover para selecionadoRastreamento. escolher

Automodelo,marcadorirá automaticamente para o selecionadorastrear. MARCADOR >> Rastreamento do Marcador

■ Leia

alterar ativomarcadorvalor.

▪ Freqüência

MarcadorO valor de leitura é definido comoFreqüência. nãointervalo zeroo valor básico do tempo.

Use as seguintes teclas.

▪ Período

MarcadorO valor de leitura é definido comoPeríodo. Representa o recíproco da frequência.

▪ Tempo

MarcadorO valor de leitura é definido comoTempo. simintervalo zeroo valor básico do tempo.

MARCADOR >> Leitura
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■ Tabela de marcadores ativada e desativada

expressarmostrarsobremesa de marcadores. informações incluemmarcadorNúmero,rastrearNúmero,Xvalor do eixo e amplitude. 

MARCADOR >> Tabela de Marcadores

■ Criador totalmente desligado

feche tudomarcador. e claromarcadormarca. 

MARCADOR >> Marcador totalmente desligado
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5-8.Marcadormarca

■ Mcr→CF

PacotemarcadorA frequência é definida para a frequência central. existirDeltamodoMcr→CFDefina a frequência central para

marcador delta valor.Mcr→CFexistirintervalo zerosituação não pode ser usada. MARCADOR→ >> Mkr→CF

■ Etapa Mkr→CF

mudar a frequência centraletapaO tamanho o torna compatível com o ativadomarcadorOs valores são consistentes. para veretapaPor favor 

clique no tamanhoFREQUÊNCIA >> Etapa CF.existirDelta do marcadormodelo,etapaO tamanho está definido paramarcadordiferença de 

frequência entre.Mkr → Etapa CFexistirintervalo zeronão pode ser usado. MARCADOR→ >> Etapa Mkr→CF

■ Mcr→Iniciar

MarcadorA frequência é definida como a frequência inicial. existirmarcador deltamodoMcr→IniciarDefina a frequência de início para

marcador deltavalor.Mcr→Iniciarexistirintervalo zerosituação não pode ser usada. MARCADOR→ >> Mkr→Iniciar

■ Mcr → Parar

MarcadorA frequência é definida para a frequência de parada. existirdeltamodoMcr → PararDefina a frequência de parada para

marcador deltavalor. Mcr → Pararexistirintervalo zeronão pode ser usado. MARCADOR→ >> Mkr→Parar

■ Delta de Mcr→Span

Defina as frequências de início e parada paramarcador deltavalor.Delta de Mcr→Spanpara encerrarmarcadorouspa zero mnão pode 

ser usado.

MARCADOR→ >> Mkr Delta→Span

■ Mkr Delta → Etapa CF

MarcadorA diferença de frequência entreetapatamanho. para veretapaPor favor clique para ver o tamanhoFREQUÊNCIA>

> Etapa CF.Mkr Delta → Etapa CFpara encerrarmarcadorouintervalo zeronão pode ser usado.MARCADOR

→ >> Mkr Delta → Etapa CF
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■ Mcr → Nível de referência

Nível de referênciaConfigure o analisador paramarcadoramplitude. existirdeltamodoMcr → Nível de referênciaPacoteNível de rerdefinido comomarcador

diferença de amplitude entre eles.

MARCADOR→ >> Mkr→Nível Ref
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5-9.Controle de medidascontrole de medição

existirMedirA função de medição de potência disponível no menu de teclas é pausada ou reiniciada. eMediçãoControlpode ser usado continuamente e

solteirovarrerSelecione de .

■ Reiniciar

Repita a medição novamente desde o início.

CONTROLE DE MEDIDA >> Reiniciar

■ Medir Cont Único

Medida (Única)Uma mediçãovarrer, representa o resultado da medição. Medir (Cont.)Através de 

medições contínuas, cada mediçãovarrerTodos representam resultados de medição. CONTROLE 

DE MEDIDAS >> Medir

■ Pausa

A medição está pausada. de acordo compausapara alternar entre pausa e reinicialização da medição.NÍVEL CHAVEexistirPausae

RetomarConverter entre.

CONTROLE DE MEDIDAS >> Pausa

■ Retomar

Pause e reinicie a medição. O nível da tecla de função está emPausaeRetomarConverter entre 

CONTROLE DE MEDIDAS >> Currículo
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5-10.Configuração de mediçãoConfigurações de medição

Indica o menu de configuração de medição. O menu de configuração exibido depende doMEDIRMedição selecionada no menu (ACP, potência do canal,

BW ocupadoetc.) são representados de forma diferente.

■ Configuração de medição ACP

Defina a função de medição de potência do canal adjacente.

▪ Número médio ativado desativado

Para especificar a medição média, pressioneNúmero médio (ativado). Quando cada varredura terminar, o valor médio será exibido.

Número médio desativadoA medição média não está ativada

CONFIGURAÇÃO DE MEDIDA >> Número médio

▪ Ch Integ BW

Especifica a faixa usada ao calcular a potência no canal central.

CONFIGURAÇÃO DE MEDIDA >> Ch Integ BW

▪ Deslocamento de PB

Especifica a faixa usada ao calcular a potência em canais adjacentes

CONFIGURAÇÃO DE MEDIDA >> Deslocamento >> Deslocamento BW

▪ Frequência de deslocamento

Especifica a diferença entre a frequência central do canal central e a frequência central dos canais adjacentes.

CONFIGURAÇÃO DE MEDIDA >> Deslocamento >> Freq de deslocamento

■ Configuração de medição de potência do canal

Definir canalPoderFunção de medição.

▪ Número médio ativado desativado

Para especificar uma média de medições, pressioneNúmero médio (ativado). cadavarrerApós a conclusão, o valor médio é marcado.Média

Número (desligado)A medição média não está ativada.

CONFIGURAÇÃO DE MEDIDA >> Número médio
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▪ BW inteiro

CONFIGURAÇÃO DE MEDIDA >> Integral BW

Defina a faixa que forma o cálculo de potência do canal.

▪ Extensão Chan PWR

definir para canalPoderFaixa de medições do analisador.

■ Configuração de medição de BW ocupada

Defina a função de medição de área ocupada.

▪ Número médio ativado desativado

Para especificar uma média de medições, pressioneNúmero médio (ativado). cadavarrerApós a conclusão, o valor médio é marcado.Média

Número (desligado)A média de medição não está ativada.

CONFIGURAÇÃO DE MEDIDA >> Número médio

▪ Extensão OBW

Define a faixa do analisador para medições de área ocupada.

CONFIGURAÇÃO DE MEDIDA >> Amplitude OBW

▪ Occ BW % Potência

Altere a relação de potência do sinal usada ao determinar a largura de banda ocupada.

CONFIGURAÇÃO DE MEDIDA >> Occ BW % Pwr
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5-11.MedirMedição

Ativar canal adjacentePoder, canalPoder, largura de banda ocupada e outras diversas funções de medição.

■ Medição desligada

Desligue a função de medição.

MEDIR >> Medir desligado

■ ACP

Calcule a potência nos canais central e adjacentes do sinal.Ponto marcadorem selecionadoACPno estado definido paraConfiguração de medição

menu.

em selecionadoACPNo status, pressioneConfiguração de medição, pode ser definido como parâmetro de medição de potência do canal 

adjacente. em selecionadoAC PNo status, pressioneMediçãoControl, as medições podem ser pausadas e reiniciadas ou em modo contínuo e 

únicoVARRERConverta entre modos.

MEDIDA >> ACP

■ Potência do canal

Calcule a potência e a densidade espectral de potência na largura de banda do canal especificada pelo usuário.MOSTRARsobremarcadorIndica o fim da largura 

de banda do canal.MarcadorNa escolhaPotência do canalDepois disso, pode ser definido comoConfiguração médiamenu. Medir de forma simples ou contínua 

varrermodo.

escolherPotência do canalDepois disso, pressioneConfiguração de mediçãoconfigurávelPotência do canalParâmetros de medição. escolher

Potência do canalPressione para trásControle de medidas, a medição pode ser pausada e reiniciada ou contínua e únicaVARRERConverta entre 

modos. MEDIDA >> Canal Pwr

■ BW ocupado

O valor básico de medição é a potência da área ocupada.99%. Medir de forma simples ou contínuavarrermodo. escolherBW ocupadoDepois disso, pressione

Configuração de mediçãoOs parâmetros de medição de potência de largura de banda ocupada podem ser definidos. escolherBW ocupadoDepois disso, 

pressioneMediçãoControl, a medição pode ser pausada e reiniciada ou contínua e únicaVARRERConverta entre modos. MEDIDA >> PN Ocupado
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5-12.Predefinidoreiniciar

de acordo comPredefinidoquando (selecionadoPredefinido (fábrica)), defina o status do analisador para o status quando enviado da fábrica.

PredefinidoConsulte o seguinte para definir o statuspredefinidoTabela de condições. Para escolherPredefinido (fábrica), por favor pressioneSISTEMA >> Ligar

/Preset >> Tipo de predefinição (fábrica)

[Tabela 5-1]predefinidodoença

Unidade de amplitude dBm

Representação e Rastermostrar Sobre

atenuação 30dB

frequência central 1,5 GHz

frequência inicial 0Hz

Frequência de rescisão 3,0GHz

Etapa de CF períodode10%

Detectar Normal

Linha de exibição -25dBm,encerramentomostrar

freqüênciadesvio 0Hz

Escala de registroEscala logarítmica por intervalo10dB

Nível de referêncianível de referência 0dBm

Deslocamento do nível de referênciaDeslocamento do nível de referência 0dB

Marcadormarca Desligado

largura de banda de resolução 3MHz (automático)

Largura de banda de vídeo 3MHz (automático)

VBW/RBWrazão 1.000

Média de vídeo Desligado

período 3,0GHz

Varrer contínuo

título Claro

Rastreamento 1 Gravação clara

Rastreamento 2 Em branco

Rastreamento 3 Em branco

Trigonometria Corrida Livre
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5-13.ImprimirImprimir

Ao exibir a tela imediatamente com as configurações de impressão atualmente definidas, pressioneimprimirchave. A tela ficará pausada até que os dados sejam enviados para a impressora.

Até aqui. (Não maisvarrer) Para configurações de impressão, consulte este capítulo.configuração de impressãoDescrição chave.

5-14.Configuração de impressãoConfigurações de impressão

Defina a impressão e selecione as opções de impressão.

■ Impressora

decidir se vai passarCentronicsA porta de impressão ainda é usadaUSBA porta de impressão gera dados de impressão. 

CONFIGURAÇÃO DE IMPRESSÃO >> Impressora

■ Configuração da impressora

Selecione este driver de impressão no analisador.

CONFIGURAÇÃO DE IMPRESSÃO >> Configuração da impressora

■ Orientação

existirRetratoouPaisagemSelecione durante a impressão 

CONFIGURAÇÃO DE IMPRESSÃO >> Orientação

■ Tamanho da página

Selecione o papel de impressão.

CONFIGURAÇÃO DE IMPRESSÃO >> Tamanho da página
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5-15.Retornarretornar

Retorne ao menu anterior. Pressionar esta tecla repetidamente retornará ao menu selecionado anteriormente.

5-16.Pesquisa de picopesquisa de pico

Entre as formas de onda atualmente exibidas na tela, todasrastrearO nível máximo detectado nomarcadorVá para o nível máximo. se nenhumpico,

marcadornão se moverá. Não mostradomarcadorhora,marcador1aparecerá.

■ Próximo pico

detectado do que atualmentemarcadorabaixo do padrãopico,PacotemarcadorMova-se para este local. A execução contínua pode 

detectar o próximo nível depico,PacotemarcadorMova para cadapico. PESQUISA DE PICO >> Próximo pico

■ Próximo PK à direita

mover para apresentarmarcadorAo lado da direitapico. é considerado um sinalpico, sinalnívelAumentando e diminuindo os valores 

de deslocamento (6dB)mover. Não há nada à direitapicohora,marcadornão se moverá. PESQUISA DE PICO >> Próximo PK à direita

■ Próximo PK restante

mover para apresentarmarcadorPróximo à esquerdapico. é considerado um sinalpico, sinalnívelAumentando e diminuindo os 

valores de deslocamento (6dB)mover. Não há nada à esquerdapicohora,marcadornão se moverá. PESQUISA DE PICO >> Próximo PK 

restante

■ Pesquisa mínima

Pacotemarcadormover para apresentarrastrearno menor 

nível. PESQUISA DE PICO >> Pesquisa mínima

■ Pesquisa PK-PK

PESQUISA DE PICO >> Pesquisa PK-PK

Encontre e marque o mais altorastrearponto e mínimorastrearfrequência entre pontos (ouperíodopara0situação, tempo) e 

amplitude.
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■ Pk ContínuoLigado desligado

existirSobresituação,marcadorestará localizado emrastrearo nível mais alto, terminandovarrerDepois disso, o nível mais alto é detectado continuamente 

e omarcadorMova-se para este local.

PESQUISA DE PICO >> Pk Contínuo

■ Mcr→CF

Defina a frequência central do analisador paramarcadorfreqüência. existirdeltamodoMcr→CFDefina a frequência central 

paramarca é deltavalor.Mcr→CFexistirintervalo zeronão pode ser usado. PESQUISA DE PICO >> Mkr→CF
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5-17.Varredura únicavarredura única

O analisador está em contínuovarrermodo, mude para únicovarrer. O analisador foi projetado como um únicovarrermodo, se satisfizertrigonometria

condições serão reimpostas com novasvarrer.

■ SOLTEIRO

VARREDURA >> Varrer

5-18.períodoIntervalo de varredura

ativaçãoperíodofunção, mudançaperíodo.

■ Extensão completa

PacoteperíodoDefina para toda a faixa de frequência do analisador.

SPAN >> Extensão completa

■ Intervalo zero

freqüênciaperíododefinido como0.

SPAN >> Intervalo zero

■ Último período

Frequência do analisadorperíodomudar para anterior

período. SPAN >> Último período
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5-19.Varrerdigitalização

■ Varrer tempo Auto Man

Configure o analisadorvarrerFrequência atualmente definidaperíodoo tempo necessário. encurtarvarrertempo, aumentarávarrervelocidade.

Varreruso do tempoetapachave, anelbotãoou teclado numérico para fazer alterações.0~9Pressione qualquer número no teclado numérico para 

exibir o menu de unidades.

VARREDURA >> Tempo de varredura

■ Varredura contínua única

contínuovarrerpadrão e únicovarrerConverta entre modos. de acordo comVarrer (Único), o analisador é configurado para um único

varrermodelo. solteirovarrermodo, quero confirmarvarrer,Por favor pressione osolteiro. SelecionadoVarrer (Cont.)sob circunstâncias

trigonometria, prosseguirá para o próximovarrer. VARREDURA >> Varrer

5-20.Sistemasistema

SistemaO menu aparece.

■ Predefinição de inicialização

de acordo comPredefinição de inicializaçãobotão, o seguinte menu aparecerá.

▪ Ligar última predefinição

Determina o status do analisador quando ele é ligado. A função do interruptor de alimentação está definida paraPredefinidosituação, o status do analisador será o mesmo do

Com o analisador ligado, pressionePredefinidoA situação é a mesma. A função do interruptor de alimentação está definida paraDurarsituação, restaure para desligar

Status do analisador antes do desligamento.

Para definir a função de inicialização, mesmo se você pressionarPredefinidoTambém não vai mudar. Para alterar o estado do analisador restaurado quando a energia é aplicada

configurações, por favor useLigar/PredefinirTecla de menu.

▪ Usuário de fábrica do tipo predefinido

de acordo comPredefinido (fábrica), o analisador será inicializado com a estrutura de estado original definida ao sair do warehouse. de acordo comPredefinido (Usar

r), seguirSalvar predefinição do usuárioPressione para manter as configurações do analisador no estado salvo. E, pressionePredefinido (fábrica)

ePredefinido (Usuário), a máquina será inicializada. (Consulte este capítulopredefinido)
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▪ Salvar predefinição do usuário

de acordo comSalvar predefinição do usuário, o status atual do analisador é salvo emPredefinição do usuárioregistre-se.

■ Hora/Data

Um menu aparece para alterar a hora e a data.

▪ Hora/Data

Ligar e desligar hora e data

SISTEMA >> Hora/Data >> Hora/Data

▪ Formato de data

Altere a exibição da data do formato mês-dia-ano para o formato dia-mês-ano.

SISTEMA >> Hora/Data >> Formato de data

▪ Definir hora

Defina a hora. siga o tempovinte e quatroHoraHHMSSFormulário, use o teclado numérico para inserir e pressione Enter. Horário válido

(AH) o valor é00~23.

Minutos válidos (Milímetros) e segundos (SS) o valor é00~59.

SISTEMA >> Hora/Data >> Definir hora

▪ Definir data

Defina a data. Use o teclado numérico para alterar a data de acordo comAAAAMMDDInsira o formulário e pressione Enter. ano válidoAAA

So valor é de2000chegar2037. Meses válidos (Milímetros) o valor é01~12, o valor diário é de01~31. Use as seguintes teclas.

SISTEMA >> Hora/Data >> Definir data

■ Alinhamentos

Organize o circuito interno do analisador para que ele adquira frequência corretamente,Nívelespere.

▪ Alinhar agora

Comece a organizar o sistema imediatamente.

SISTEMA >> Alinhar agora

▪ Alinhar automaticamente

DESLIGADOA organização automática será desativada. escolherSOBRENeste caso, o intervalo de trabalho de organização do analisador30minutos automaticamente. 

SISTEMA >>Alinhamento Automático
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■ Mostrar sistema

O modelo do analisador, número de série, versão do firmware, versão de cada placa da máquina e configurações de opções 

são exibidos. SISTEMA >> Mostrar Sistema

■ Diagnóstico

▪ Teste do painel frontal

Você pode confirmar a função de cada tecla do painel frontal. O número próximo ao nome de cada tecla aumenta com o número de pressionamentos de tecla. vezbotão, irá calcular

número de pulsos. Para encerrar, pressioneEsc.

SISTEMA >> Diagnóstico >> Teste do painel frontal

▪ Teste de tela Pixel preto

mostrarLCDTodos os pixels da imagem estão marcados em preto.

SISTEMA >> Diagnóstico >> Teste de tela Pixel preto

▪ Pixel branco de teste de tela

mostrarLCDTodos os pixels da imagem estão marcados em branco.

SISTEMA >> Diagnóstico >> Teste de tela Pixel branco

■ Atualização do programa

AT6030DFornece uma maneira conveniente de atualizar dados de firmware. Copie o arquivo de atualização de firmware baixado da 

página inicial da empresa paraUSBna memória. PacoteUSBmemória conectada à frenteUSBporta, pressione a tecla de menu 

apropriada. Então o diretório do arquivo aparecerá, coloqueSelecione a barracolocaratualizararquivo e pressioneatualizarTecla de 

menu. Em seguida, exibaLCDo fundo deStatusna janela, comoatualizarEm um caso de sucesso, "Atualização do programa com 

sucesso. Reinicie o AT6030D.”informações, desligue o analisador e ligue-o novamente, o arquivo de atualização será aplicado ao 

analisador. SISTEMA >> Atualização do programa
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5-21.Trigonometriaacionar

Selecione o analisadorTRIGOmodelo.

■ Corrida Livre

TerminarVARRERComece o próximo imediatamente

VARRER. TRIG >> Corrida Livre

■ Vídeo

Ano após anoNÍVEL TRIGA sincronização do ângulo ascendente da forma de onda de detecção alta é 

iniciadaVARRER. TRIG>>Vídeo

■ Linha

ACA sincronização da frequência de energia é iniciadaVARRER.LINHA TRIGÉ conveniente usar ao observar formas de onda relacionadas à 

energia. TRIG >> Linha

■ EPos Neg externo

externoTGFonte mesmo período começaVARRER.VARRERno painel traseiroEXT TRIGEle começa no ângulo de subida/descida da entrada da forma 

de onda do sinal na interface de entrada.TRIGOnecessidades de implementaçãoTTLentrada de sinal. TRIG >> Externo

■ Atraso de disparo ativado desativado

receber externoTRIGOIniciar após sinalVARRERAnteriormente era possível definir o tempo de atraso que o analisador aguarda ou ligá-lo ou 

desligá-lo. realizado externamenteTRIGOEsta função só pode ser usada quando . TRIG >> Atraso de disparo
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5-22.Rastreamentoacompanhar

Salvar e definirVISOR LCDInformações de amplitude da forma de onda na tela. váriosTRAÇOformar um sinal incluindo informações de amplitude

Armazenamento de dados em série. Enquanto o analisador terminar cadavarrer, basta atualizarrastrearInformação.

■ Rastreamento 1 2 3

escolherTRACE1,TRACE2eTRAÇO 3. , pressione e segureRastreamentochave até desejarTRAÇOaté que um sublinhado 

apareça abaixo do número.

TRAÇO >> Rastreamento

■ Limpar gravação

em selecionadorastrearEm termos de armazenamento, exclua os dados armazenados anteriormente.varrerDepois disso, salve os novos dados de amplitude obtidos após a 

varredura de frequência, emdisplay LCDOs dados de amplitude salvos são exibidos na tela. Este recurso está disponível quando conectado à fonte de alimentaçãoTRAÇO 1.

TRACE >> Limpar gravação

■ Retenção máxima

manter a escolhaTRAÇOCada armazenadoAPONTAROs dados de amplitude atuais, deVARREROs novos dados de amplitude obtidos 

noTRAÇOArmazene dados de amplitude em um nível mais alto e atualize os dados atuais com novos dados de amplitudeTRAC E

armazenar.

TRACE >> Retenção máxima

■ Espera mínima

manter a escolhaTRAÇOCada armazenadoAPONTAROs dados de amplitude atuais, deVARREROs novos dados de amplitude obtidos 

noTRAÇOArmazene os dados de amplitude em um nível inferior e atualize o nível atual com os novos dados de amplitudeTRAC E

armazenar.

TRACE >> Espera mínima

■ Visualizar

manter a escolhaTRAÇODados de amplitude armazenados emVISOR LCDexibido em.TRAÇOArmazenadoVARRERTambém não será 

atualizado. de acordo comEm brancoNão ativadoTRAÇOhora, pressioneVisualizarLegível e armazenadorastreardados. TRACE >> Ver
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■ Em branco

Salvar selecionadorastrearOs dados de amplitude demostrarExcluir ativado. selecionadoTRAÇOArmazene mesmo queVARRERNão será atualizado 

posteriormente. Este recurso está disponível quando conectado à fonte de alimentaçãoTRAÇO 2eTRAÇO 3. TRACE >> Branco
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Capítulo6.Teste funcional

6-1.Definição de teste funcional

O teste funcional refere-se a vários testes de desempenho do analisador. Este teste funcional é usado para confirmar se o analisador está funcionando normalmente. Verifique o analisador

Depois de verificar o primeiro e o último após o reparo, é melhor verificar se o analisador está funcionando normalmente por meio deste teste funcional. O objetivo deste teste funcional é

Os instrumentos que operam dentro da faixa de temperatura especificada nas especificações do instrumento são testados usando uma configuração de teste mínima.

6-2.Instruções de teste

A seguir é apresentada uma explicação sobre o teste, ou seja, o padrão de cada teste, a finalidade do teste, a descrição do valor medido e os requisitos do equipamento necessário para o teste.

Catálogo de projetos, diagrama de estrutura de testes, etapas de cada etapa, etc. Para fins de teste, deve estar dentro da faixa de temperatura operacional especificada nas especificações do instrumento.

Teste a operação do instrumento.

O teste também deve ser realizado após um determinado tempo de pré-aquecimento especificado.

Este capítulo contém instruções para os seguintes testes.

1.Nível de ruído médio exibido

2.Valor de interpretação de frequência

3.resposta de frequência

4.Nível de referênciaPrecisão (precisão do nível de referência)

5.Erro de seleção de banda larga de resolução

6.fotoEscalalinearidade

7.2distorção subharmônica

77



6-3.Nível de ruído médio exibido

■ Padrões de teste

faixa de frequência Frequência de medição Linha de exibiçãovalor central

10 MHz ~ 1,0 GHz 1,0GHz - 105dBm

1,0 GHz ~ 2,4 GHz 2,0GHz - 100dBm

2,4 GHz~3,0 GHz 3,0GHz - 95dBm

■ Instruções de teste

Ruído médio exibidoNívelrefere-se à média dentro do analisadorNível de ruído, é a referência para testar sinais fracos. ao especificar

O teste é realizado dentro da faixa de frequência, e o teste real é realizado na frequência representativa de cada banda larga de frequência. A entrada do analisador é50Ω.

■ Requisitos do dispositivo

Terminação (50 Ω Tipo-N(m))

[foto6-1]
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■ etapas de teste (10 MHz ~ 1,0 GHz)

1.Por favor pressione analisador"Predefinido"chave. então espere atéPredefinidoaté o processo terminar.

FREQUÊNCIA >> Freq Central >> 1,0 GHz

SPAN >> 20 kHz

AMPLITUDE >> -70dBm

LB/MÉDIA >> 1 kHz

BW de vídeo >> 10 Hz

2.Pressione as seguintes teclas no analisador.

PN/MÉDIA >> Média (LIGADO) >> 10 >> Entrar

espere atéMédia 10exibido no lado esquerdo da grade. (O analisador executará10varreduras (varrer))

3.Pressione as seguintes teclas no analisador.

DISPLAY >> Linha de exibição (ligada)

Ignore as respostas restantes e ajuste o monitorLinha, para que esteja emBarulhodisplay central.

4.Gravar do monitorLinhamédia de leiturasNível de ruído.

■ etapas de teste (1,0 GHz ~ 2,0 GHz)

1.Por favor pressione analisador"Predefinido"chave. então espere atéPredefinidoaté o processo terminar.

FREQUÊNCIA >> Frequência Central >> 2,0 GHz

SPAN >> 20 kHz

AMPLITUDE >> -70dBm

LB/MÉDIA >> 1 kHz

BW de vídeo >> 10 Hz

2.Pressione as seguintes teclas do analisador.

PN/MÉDIA >> Média (Ligado) >> 10 >> Entrar

espere atéMédia 10exibido no lado esquerdo da grade. (O analisador executará10varreduras (varrer))
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3.Pressione as seguintes teclas do analisador.

DISPLAY >> Linha de exibição (ligada)

Ignore as respostas restantes e ajuste o monitorLinha, para que esteja emBarulhodisplay central.

4.Gravar do monitorLinhamédia de leiturasNível de ruído.

■ etapas de teste (2,0 GHz ~ 3,0 GHz)

1.Por favor pressione analisador"Predefinido"chave. então espere atéPredefinidoaté o processo terminar.

FREQUÊNCIA >> Frequência central >> 3,0 GHz

SPAN >> 20 kHz

AMPLITUDE >> -70dBm

LB/MÉDIA >> 1 kHz

BW de vídeo >> 10 Hz

2.Pressione as seguintes teclas do analisador.

PN/MÉDIA >> Média (Ligado) >> 10 >> Entrar

espere atéMédia 10exibido no lado esquerdo da grade. (O analisador executará10varreduras (varrer))

3.Pressione as seguintes teclas do analisador.

DISPLAY >> Linha de exibição (ligada)

Ignore as respostas restantes e ajuste o monitorLinha, para que esteja emBarulhodisplay central.

4.Gravar do monitorLinhamédia de leiturasNível de ruído.
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6-4.Valor de interpretação de frequência

■ Referência de teste

período menor máximo

100kHz 0,999996000GHz 1,000004000GHz

10 MHz 0,999649500GHz 1,000350500GHz

■ Instruções de teste

Teste a precisão da leitura de frequência do analisador usando uma frequência de sinal de entrada conhecida. Para realizar testes com precisão, use o mesmo analisador e

gerador de sinal com a mesma frequência base.

Os benchmarks para calcular as especificações do analisador são os seguintes:

Precisão de leitura de frequência:±(Valor de leitura de frequênciaxPrecisão de frequência do oscilador de referência +períodoxperíodoPrecisão

+RBWx0,5)

Exemplo de precisão de leitura de frequência:A frequência é1 GHz, amplitude de 100 kHz, RBW 1 kHzhora

Exemplo de cálculo: (1x109hertzx0,5x10-6/ano ref.

(100kHzx3%) = 3000Hz

(1 kHzx0,5) = 500Hz

Total ±(500 Hz + 3.000 Hz + 500 Hz = 4.000 Hz)

■ Requisitos de equipamento

gerador de sinal (10 MHz a 3 GHz)

Adaptador:Tipo-N(f)

Cabo de conexão:Tipo-N, 100cm

BNC, 100cm

■ Etapas de teste

foto6.2Conforme mostrado, conecte o dispositivo. Coloque o analisadorSAÍDA DE REF 10 MHzconectado ao gerador de sinal10 MHz

REFERÊNCIA.
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[foto6-2]

1.Pressione o botão "PREDEFINIÇÃO DE INSTRUMENTOS"botão e, em seguida, defina o dispositivo de controle da seguinte forma:

FREQUÊNCIA >> 1,0 GHz

AMPLITUDE >> -10 dBm

2.Pressione o analisador "Predefinido"chave e espere atéPredefinidoaté o processo terminar.

Pressione as seguintes teclas para configurar o analisador.

FREQUÊNCIA >> 1,0 GHz

SPAN >> 100 kHz

LB/MÉDIA >> Res LB >> 1 kHz

BW de vídeo >> 1 kHz

3.por analisadorPESQUISA DE PICODetermine o valor da frequência. Se o instrumento estiver operando normalmente, a frequência medida deverá estar dentro

0,999996000 GHz~1,000004000 GHzentre.

4.Configure o instrumento de análise da seguinte forma:

SPAN >> 10 MHz

LB/MÉDIA >> Res LB >> 100 kHz

BW de vídeo >> 100 kHz

5.por analisadorPESQUISA DE PICODetermine o valor da frequência. Se o instrumento estiver operando normalmente, a frequência medida deverá estar dentro

0,999649500 GHz~1,000350500 GHzentre.
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6-5.Resposta de frequência (planicidade)

■ Referência de teste

freqüência menor (dB) máximo (dB)

100 kHz ~ 10 MHz - 3,5 1,5

10 MHz a 3 GHz - 1,5 1,5

■ Instruções de teste

A potência do gerador de sinal é transferida para o sensor de potência e analisador através de um divisor de potência. Defina a potência do gerador de sinalNível

Ajustar em80 MHz, de modo que o sinal exibido fique acima da grade horizontal no centro do analisador. De acordo com o modelo em teste, o valor medido

em vários pontos. Use um medidor de potência para medir a amplitude da fonte de sinal e remova oFonteErro causado pela amplitude. Antes da medição, a potência deve ser

"Calcular e ajustar"0”.

■ Requisitos do dispositivo

gerador de sinal

Adaptador:Tipo-N(f) ~ BNC(f)

BNC(f) ~ SMA(m)

Cabo de conexão:Tipo-N 150cm

ambas as extremidadesBNC 100cm

medidor de energia

Sensor de potência

divisor de energia

■ Etapas de teste

Defina o medidor de potência e o sensor de potência para "0”.

Como mostrado abaixo6-3Conecte o dispositivo.
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[foto6-3]

1.Gerador de sinal, definido como segue.

FREQUÊNCIA >> 80 MHz

AMPLITUDE >> -30 dBm

2.Pressione o analisador "Predefinido"chave e espere atéPredefinidoaté o processo terminar.

Pressione as seguintes teclas para configurar o analisador.

FREQUÊNCIA >> 80 MHz

Etapa CF >> 50 MHz

SPAN >> 20 kHz

AMPLITUDE >> -30 dBm

AMPLITUDE >> -30 dBm >> Atenuação >> 0 dB

Escala/Div >> 2 dB

PB/MÉDIA >> 10 kHz

BW de vídeo >> 3 kHz

PESQUISA DE PICO

3.Ajuste o gerador de sinal para que o valor da amplitude seja -34 dBm +/- 0,10 dB.
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4.Tabela de referência6-1Relatório de resposta de frequência. digitar80 MHzdeMarcadorAs leituras estão no eixo de amplitude do analisador indicado

5.Coloque o valor de leitura do medidor de potência de entrada no eixo de amplitude do medidor de potência.

6.Calcule usando a seguinte fórmula80 MHzO erro de resposta em frequência é registrado no eixo do erro de resposta em frequência.

Erro de resposta de frequência = amplitude do analisador – amplitude do medidor de potência

7.De acordo com a tabela6-1Cada configuração de frequência central executa o próximo estágio.

1)VaiFonteAjuste a próxima frequência no eixo de frequência central.

2)Ajuste o sensor de potência para a nova frequência de teste.

3)de acordo comFREQUÊNCIA, Freq Central, “n”, MHzAjuste a frequência central do analisador.

(Aqui, "n"É um relógio6-1a próxima frequência de teste)

4)de acordo com"PESQUISA DE PICO”chave.

5)Insira o valor de leitura do medidor de potência no eixo de amplitude do medidor de potência.

6)Insira o valor de leitura do analisador no eixo de amplitude do analisador.

7)Calcule usando a seguinte fórmula80 MHzO erro de resposta em frequência é registrado no eixo do erro de resposta em frequência.

Erro de resposta de frequência = amplitude do analisador – amplitude do medidor de potência

O erro de resposta de frequência deve ser menor que o tamanho especificado.

[superfície6-1]

Amplitude do medidor de potência

(medidor de energia)

resposta de frequência

Referência de teste de erro (dB)
frequência central Amplitude do analisador erro de resposta de frequência

80 MHz ±1,5

300 MHz ±1,5

500 MHz ±1,5

1000 MHz ±1,5

1500 MHz ±1,5

2.000 MHz ±1,5

2500 MHz ±1,5

3000 MHz ±1,5
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6-6.Precisão do nível de referência (nível de referência)

■ Referência de teste

[superfície6-2]

Nível de referência base mínima (dB) base máxima (dB)

0dBm - 1,5 1,5

- 10dBm - 1,5 1,5

- 20dBm - 1,5 1,5

-30dBm - 1,5 1,5

- 40dBm - 1,5 1,5

- 50dBm - 1,5 1,5

- 60dBm - 1,5 1,5

- 70dBm - 1,5 1,5

■ Instruções de teste

Aplica-se à entradaCW de 80 MHzAnalisador de sinal. VaiFonteamplitude e analisadorNível de referência(consulte

nível) é reduzido para10dB. analisadorMarcadorA função é usada para medir a diferença na amplitude de cada estágio.Nível de referênciaPrecisão

existirEscala logarítmicaPara testar.

■ Requisitos do dispositivo

gerador de sinal

Adaptador:Tipo-N(m) ~ BNC(f)

Cabo de conexão:Tipo N, 150 cm

BNC, 100cm
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■ Etapas de teste

Como mostrado abaixo6-4Conecte o dispositivo.

[foto6-4]

1.Gerador de sinal, definido como segue.

FREQUÊNCIA >> 80 MHz

AMPLITUDE >> -30 dBm

2.Pressione o analisador "Predefinido"chave e espere atéPredefinidoaté o processo terminar.

de acordo com"SISTEMA >> Alinhamentos >> Alinhar agora”chave. Pressione as seguintes teclas para configurar o analisador.

FREQUÊNCIA >> 80 MHz

SPAN >> 50 kHz

AMPLITUDE >> -30 dBm

LB/MÉDIA >> Res LB >> 1 kHz

BW de vídeo >> 30 Hz

3.Pressione o analisador "PESQUISA DE MARCADOR”chave. Ajuste a amplitude do gerador de sinal para que o analisadorMarcadorAmplitude em -

30dBm +/-0,10dBm. Defina a potência do gerador de sinalNívelregistrar na tabela6-2referência de amplitude do gerador de sinal.

4.Já definido4benchmark de resultados de estágio, com base em6-2Ajustar a potência do gerador de sinalNívele analisadorNível de referência.

(A potência de saída do gerador de sinal e o analisadorNível de referênciaestará em10dBMudanças de palco. )

5.De acordo com a potência do gerador de sinalNívele analisadorNível de referênciamudanças, os dados medidos pelo analisador são registrados em

superfície6-2analisadorMarcadorValor de interpretação.
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[superfície6-2]

analisadorReferência

Nível
gerador de sinal

amplitude (dBm)

analisadorMarcador

Nívelvalor (dBm)
menor (dB) máximo (dB)

-30dBm Referência + - 1,5 1,5

- 20dBm Referência + (10dB) - 1,5 1,5

- 10dBm Referência + (20dB) - 1,5 1,5

- 0dBm Referência + (30dB) - 1,5 1,5

- 40dBm Referência + (-10dB) - 1,5 1,5

- 50dBm Referência + (-20dB) - 1,5 1,5

- 60dBm Referência + (-30dB) - 1,5 1,5

- 70dBm Referência + (-40dB) - 1,5 1,5
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6-7.Erro de seleção de largura de banda de resolução

■ Referência de teste

resolução de banda larga menor (dB) máximo (dB)

1kHz 0 (referência) 0 (referência)

3 kHz -1,0dB 1,0dB

9kHz -1,0dB 1,0dB

10kHz -1,0dB 1,0dB

30kHz -1,0dB 1,0dB

100kHz -1,0dB 1,0dB

120kHz -1,0dB 1,0dB

300kHz -1,0dB 1,0dB

1MHz -1,0dB 1,0dB

3MHz -1,0dB 1,0dB

■ Instruções de teste

Para determinar o erro de seleção da largura de banda de resolução, defina a referência de amplitude e simultaneamente a largura de banda de resolução é1kHz. A largura de banda de resolução estará disponível em3

MHz~3kHzMudança dentro do alcance, disponívelMarcadorDeltaA função mede o desvio de amplitude em cada configuração e compara-o com os parâmetros padrão.

Comparar. De acordo com as necessidades,períodoserá alterado para manter uma proporção de aspecto semelhante.

■ Requisitos do dispositivo

Nenhum outro equipamento é necessário.

■ Etapas de teste

1.Pressione o analisador "Predefinido"chave e espere atéPredefinidoaté o processo terminar. Pressione a tecla para configurar o analisador.

2.SISTEMA >> Alinhamentos >> Alinhar agora

I/O DETECT >> Ref Out (f=80 MHz) (Ligado)

FREQUÊNCIA >> 80 MHz

SPAN >> 50 kHz

AMPLITUDE >> -30 dBm

Escala/Div >> 2 dB
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LB/MÉDIA >> 1 kHz

BW de vídeo >> 1 kHz

3.de acordo com"AMPLITUDE"chave, useBotão de rolagemAjusteNível de referência, até que o sinal apareça em

Nível de referênciaAté abaixo. Se estiver normal, o sinal deve estar emMostrarcentral.

PESQUISA DE MARCADOR

MARCADOR >> Delta

4.De acordo com a tabela6-3, defina a largura de banda da resolução do analisador eperíodo.

5.de acordo com"PESQUISA DE PICO”chave e depois△ Marco 1Os valores de amplitude são registrados na tabela6-3.

6.para mesa6-3largura de banda de resolução eperíodoconfigurações, devem ser repetidas3,4estágio.△ Marco 1O valor da amplitude deve estar dentro da referência de teste

dentro do intervalo exibido.

[superfície6-3]

Configuração de largura de banda de resolução períodoconfigurar △ Marco 1Valor de amplitude

1kHz 50kHz 0 (referência)

3 kHz 50kHz

9kHz 50kHz

10kHz 50kHz

30kHz 500kHz

100kHz 500kHz

120kHz 500kHz

300kHz 5 MHz

1MHz 10 MHz

3MHz 10 MHz
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6-8.mostrarEscalaLinear

■ Referência de teste

amplitude básicaEscala (dB) menor (dB) máximo (dB)

10dB/divcomum80dB - 1,5 1,5

5dB/divcomum40dB - 1,5 1,5

1ou2dB/divcomum10ou20dB - 0,5 0,5

■ Instruções de teste

VaiCW de 80 MHzO sinal é enviado do gerador de sinal para o analisador.Fonteserá baseado emNível de referênciamelodia de resposta

todos. Ajuste a amplitude do gerador de sinal para definir o sinal para corresponderNível de referência. A amplitude do analisadorMarcadore real

Fontemudar eMarcador DeltaCompare e encontre o erro linear da escala de exibição.

■ Requisitos do dispositivo

gerador de sinal

Adaptador:Tipo-N(m) ~ BNC(f)

Cabo de conexão:Tipo N, 152 cm

BNC, 122cm

■ Etapas de teste

Como mostrado abaixo6-5Conecte o dispositivo.

[foto6-5]
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1.Gerador de sinal, definido como segue.

FREQUÊNCIA >> 80 MHz

AMPLITUDE >> -30 dBm

2.Pressione o analisador "Predefinido"chave e espere atéPredefinidoaté o processo terminar.

de acordo com"SISTEMA >> Alinhamentos >> Alinhar agora”chave.

FREQUÊNCIA >> 80 MHz

SPAN >> 10kHz

AMPLITUDE >> Atenuação >> 30 dB

LB/MÉDIA >> Res LB >> 1 kHz

BW de vídeo >> 10 Hz

PESQUISA DE PICO

3.Ajuste a amplitude do gerador de sinal até que o analisadorMarcadorA amplitude é0 dBm +/- 0,10 dBaté ser exibido.

4.Pressione as seguintes teclas do analisador.

MARCADOR >> Delta

5.VaiMarcador DeltaAs leituras são registradas na tabela6-4.

De acordo com a potência de cada gerador de sinalNívelRegistroMarcador Deltavalor.

[superfície6-4]mostrarEscalaLinear

gerador de sinalNível menor (dB) Nível do marcador (dB) máximo (dB)

referência = ____ 0 (referência) 0 (referência)

Referência-10dB

Referência-20dB

Referência-30dB

Referência-40dB

Referência-50dB

Referência-60dB

Referência-70dB comum -1,5dB comum1,5dB
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6-9.2distorção subharmônica

■ Referência de teste

≤-Entrada de 60 dBc, -40 dBm

■ Instruções de teste

Se medido2Distorção subharmônica, lidando comFontePara saídaPassagem baixa de 50 MHzfiltrar para filtrar para que o determinado

Os harmônicos lidos não estão emFonteGerar e gerar internamente. Após este processo de filtragem, um sinal sem nenhum harmônico é inserido

no analisador e meça os harmônicos gerados dentro do analisador.

■ Requisitos do dispositivo

gerador de sinal

Filtro passa-baixo de 50 MHz

Adaptador:Tipo-N(m) ~ BNC(f)

BNC(f) ~ BNC(f)

Cabo de conexão:BNC, 150cm

■ Etapas de teste

dispositivo, conforme mostrado abaixo6-6Faça uma conexão.

[foto6-6]
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1.Gerador de sinal, definido como segue.

FREQUÊNCIA >> 50 MHz

AMPLITUDE >> -40 dBm

2.Pressione o analisador "Predefinido"chave e espere atéPredefinidoaté o processo terminar. Pressione a tecla para configurar o analisador.

FREQUÊNCIA >> 50 MHz

SPAN >> 1 MHz

AMPLITUDE >> -40 dBm >> Atenuação >> 0 dB

PB/MÉDIA >> 30 kHz

3.Ajuste a amplitude do gerador de sinal para que o sinalPicoexistirNível de referênciaDentro.

4.Pressione as seguintes teclas para configurar o analisador.

SPAN >> 50 kHz

LB/MÉDIA >> 1 kHz

BW de vídeo >> 100 Hz

5.Aguarde a digitalização (varrer) termina e, em seguida, pressione as seguintes teclas no analisador.

PESQUISA DE MARCADOR

MARCADOR >> Delta

6.Mova a frequência central do analisador para2sub-harmônico (100 MHz). de acordo com"Procurar"chave.Marcador DeltaValor de amplitude

Deve estar abaixo do benchmark de teste.
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Capítulo7.Guia de teste

7-1.constituir

O exemplo de uso a seguir é um exemplo de medição simples comumente usado no analisador, que explica a função do analisador. Usuários iniciantes podem usar

Baixe os casos de uso para testar e você dominará rapidamente o uso.

1. Marcador Deltautilização de sinal;

2.RBWUtilização; distinguir pequenos sinais

3.Determinar pequenos sinais

4. CDMAMedição de potência do canal (Potência do canal)

5. ACPR CDMAMedição

6.usarImpressora

7.usarUSBmemória

8.usarRastreamentoFunção
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7-2.usarMarcador Delta;Comparação de sinal

Os analisadores podem ser usados   para comparar facilmente rádios, dispositivos sem fio, telefones celulares eCATVFrequências entre o espectro do sinal

e diferença de amplitude.

Usar analisadorMarcador Deltafunção, disponível para ambos os sinaisPoderCompare a diferença.

■ exemplo(Marcador DeltaFunção)

entre dois sinaisPoderCompare a diferença.

1.Conecte o painel traseiro do gerador de sinalSAÍDA DE REF 10 MHzConectado ao painel frontal do analisadorENTRADA RF.

2.de acordo comFREQUÊNCIA >> 30 MHz >> SPAN >> 50 MHz, defina a frequência central para30MHz,período

definido como50 MHz.

3.de acordo comAMPLITUDE >> 10 dBm,VaiNível de referênciadefinido como10dBm.

10 MHzO sinal de referência e seus harmônicos serão exibidos na tela.

avisar ! VaiNível de referênciadefinido em10dBmQuando:MisturadorDepois que o nível de entrada aumenta10 MHzOs harmônicos 

do sinal de referência parecem altos. Neste caso, como a razãoMisturadorInsira o especificadoNívelAinda mais altoNível

Entrar causará danosMisturador. Portanto, o sinal de entradaNíveldeveria ser menor queNível de referência.

4.de acordo comPN/MÉDIA >> Média,certoRastreamentoexecução média10Segunda categoria.

5.de acordo comPESQUISA DE PICO,VaiMarcadorfixado emPicoapontar.
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[foto7-1]usarMarcadorler10 MHzSinal

4.de acordo comMARCADOR >> Delta,AbrirMarcador Delta. usarBotão de rolagemou pressionePESQUISA DE PICO >>

Próximo pico,VaiMarcador Deltapassar para o próximoPico.

5.MarcadorA diferença entre amplitude e frequência será exibida emVisor LCDLado superior direito.

[foto7-2] DeltaMarkerFunção
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7-3.usarRBW,;Distinguir pequenos sinais

Se você deseja diferenciar dois sinais com frequências semelhantes, considere um analisadorSE(RBW)Características de formação de filtro e3dBLargura

Largura de banda. As características de formação do filtro são dadas por3dBlargura de banda e60dBA proporção da largura de banda é o grau de seletividade (Seletividade)decidiu. se

O sinal pequeno está muito próximo do sinal grande e o sinal pequeno pode serSE(RBW)Máscara de filtro.

■ exemplo (SE(RBW)escolher)

Se a diferença de frequência for200kHz, meça dois sinais com diferenças de amplitude para obterSE(RBW)Características e métodos de medição.

1.Para obter a diferença de frequência como200kHzsinal, conforme mostrado abaixo7-3mostrado, faça a conexão.

Defina o primeiro gerador de sinal para100MHz, -30dBm.

[foto7-3]Defina duas entradas de sinal

2.de acordo comFREQUÊNCIA >> 100 MHz >> SPAN >> 1 MHz, defina a frequência central para100 MHz,

períododefinido como1MHz.

3.de acordo comDETECÇÃO DE E/S >> Detectar >> Pico,Vaimodo de detecçãodefinido comopico.

4.de acordo comPN/MÉDIA >> Média,certorastrearexecução média10Segunda categoria.

5.Defina o segundo gerador de sinal para100,2 MHz. Esta configuração é maior que o primeiro sinal200kHz.

A amplitude do sinal está definida como -90dBm. (Isso é menor que o primeiro sinal60dB)
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[foto7-4] RBWpara10kHzResolução do sinal

6.de acordo comPESQUISA DE PICO >> MARCADOR → >> Mkr → Nível de referência,Vai100 MHzO sinal está definido para

Nível de referência. Ao usar seletividade em15:1A seguir10kHzfiltro, a largura de banda do filtro é60

dBO ponto está em150kHzabaixo, e como metade da largura de banda da resolução é menor que a diferença de frequência (75kHzabaixo), você pode

para distinguir o sinal de entrada.

7.de acordo comMARCADOR >> Delta >> PEAK SEARCH >> Próximo Pk à Direita,VaiMarcadorColoque-o no pequeno sinal

macarrão. Se usadoRBW 30kHzfiltro,60dBA faixa de largura de banda é450kHza seguir. O sinal é quase indistinguível

Não espere até metade do valor da largura de banda (225kHzabaixo) é maior que a diferença de frequência (200kHz).
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[foto7-5] RBWpara30kHzresolução do sinal

[foto7-6] RBWpara100kHzresolução do sinal

8.foto7-6simRBW 100kHzExemplos de uso de filtros. isso mostra200kHzLargura de banda de entrada de sinalRBW 100kHzDentro

Os sinais não podem ser distinguidos. É isso, ajusteRBWDiferencie pequenos sinais.
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7-4.Meça pequenos sinais

As capacidades de medição de pequenos sinais do analisador são limitadas pelaNível de ruído. fracoNível de potênciade

Pequenos sinais podem ser detectados pelo analisadorNível de ruídoNão pode ser visto se estiver coberto. Ao medir, quanto à flexibilidade na medição de pequenos sinais,

Sensibilidade e configurações do dispositivo são mais importantes; no entanto, o nível de ruído é afetado pelo status da configuração.

RBWConfigurações para analisador internoNível de ruídotem o maior impacto, enquanto o atenuador na extremidade de entrada do analisador afeta o sinal medido

Nível. Em geral,S/NComparar(Relação sinal-ruído)deve ser definido como alto para que possa ser mais preciso para sinais pequenos

medir (RBW, Aten deve ser definido como pequeno). Abaixo estão vários exemplos de medição para determinar pequenos sinais. Se definido

RBW, após o atenuador, pequenos sinais eBarulhoSe a distinção for difícil de fazer, você poderá usarVídeoRedução de largura de banda eVídeomédia

Os recursos melhoram a visibilidade.VídeoRedução da largura de banda larga eVídeofunção média para ocorrências irregularesBarulhoExecute a média.

■ Exemplo (configurando o atenuador de entrada)

O sinal está próximoNível de ruído, se o atenuador de entrada for reduzido para0dB,VaiNível de referênciaabaixo

Ajuste para maximizar a saída do sinal do analisador e realizar medições.

1.Conecte o gerador de sinal ao analisadorENTRADA RF.

2.Defina a frequência do gerador de sinal para100 MHz, a amplitude é definida como -90dBm.

3.Defina a frequência central do analisador para100 MHz.

4.Vaiperíododefinido como1MHz.

5. Nível de referênciaDefinir como -30dBm.

6.VaiRastreamentoexecução média10Segunda categoria.

7.de acordo comAMPLITUDE >> Atenuação (Homem),e pressione "Etapa"seleção de chave10dBtaxa de decaimento. se aumentar

taxa de decaimento,Barulhoestará mais próximo do sinal.

8.Se o sinal deve ser medido com precisão, o atenuador deve ser ajustado para0dBouAtenção (automático). atenuador0dBtornar você visível

mostra um sinal mais claro.
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[foto7-7] 0 dBConfiguração da taxa de decaimento

[foto7-8] 10dBConfiguração da taxa de decaimento
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■ exemplo (RBWescolher)

reduzirRBW, fazendo com que o analisadorNível de ruídoReduza e meça pequenos sinais.

1.Defina a frequência do gerador de sinal para100 MHz, a amplitude é definida como -90dBm.

2.Defina a frequência central do analisador para100 MHz.

3.Vaiperíododefinido como1MHz

4.VaiNível de referênciaDefinir como -30dBm.

5.certoRastreamentoexecução média10Segunda categoria.

6.de acordo comBW/AVG >> RBW (Homem)e pressione "Etapa"chave para reduzir a largura de banda de resolução. Porque menos analisadores

deNível de ruído, pequenos sinais parecerão mais claros.

[foto7-9] RBW 10kHzSinal
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[foto7-10] RBW 3 kHzSinal

Aquele no lado inferior esquerdo da telaRBWantes do símbolo, o símbolo "#" significa que não éRBW Auto. SeguirRBWde redução, digitalização

(Varrer) o tempo aumenta de acordo.

■ exemplo (VídeoLargura de banda larga reduzida)

VaiVídeoO filtro é definido com um valor pequeno para que oNível de ruídoPequenos sinais ou medições próximasBarulhoàs vezes

usar.VídeoO filtro é um "filtro passa-baixa" e se usado com o analisadorNível de ruídosinais próximos e

BarulhoÉ difícil distinguir visualmente, então você pode diminuir o zoomVídeofiltro para reduzir sinais aleatórios irregulares e fazer o sinal parecer mais

Adicione clareza. se diminuir o zoomVídeolargura de banda, varredura (Varrer) o tempo aumentará.

usarVídeoFunção de amplitude de banda larga, medindo pequenos sinaisNível.

1.Defina a frequência do gerador de sinal para100 MHz, a amplitude é definida como -90dBm.

2.Defina a frequência central do analisador para100 MHz.

3.Vaiperíododefinido como1MHz

4.VaiNível de referênciaDefinir como -30dBm

5.certoRastreamentoexecução média10Segunda categoria.

6.de acordo comPN/MÉDIA >> PNV (Homem)e pressione "Etapa"chave para reduzir a largura de banda de resolução.Nível de ruídoficará menor, 

fazendo com que o sinal pareça mais claro e também melhorará o sinalNívelDeterminação.
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[foto7-11] VBW 10 kHzSinal

[foto7-12] VBW 3 kHzSinal

107



[foto7-13] VBW 1 kHzSinal

[foto7-14] VBW 300 HzSinal
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[foto7-15] VBW 100 HzSinal

[foto7-16] VBW 30 HzSinal

■ exemplo (Rastreamentomédia)

se sinalNívelperto deNível de ruído,RastreamentoA média é melhorada pela normalização de sinais irregulares e arbitrários

Visibilidade do sinal que está sendo medido.

RastreamentoO resultado final médio é algo comoVídeoRedução da largura da banda larga. diminuir o zoomVídeolargura de banda para permitir a digitalização (varrer)hora

o tempo aumenta.RastreamentoEm média, geralmente são usadas múltiplas varreduras (varrer) a média dos dados.

109



Defina a frequência do gerador de sinal para100 MHz, a amplitude é definida como -90dBm.

1.Defina a frequência central do analisador para100 MHz.

2.Vaiperíododefinido como1MHz.

3.VaiNível de referênciaDefinir como -30dBm.

4.de acordo comPN/MÉDIA >> Média (Ligado),implementarRastreamentomédia. SeRastreamentoA função média torna-se suave, apenas

Melhorará a visibilidade de pequenos sinais.

5.Se a digitalização estiver definida (Varrer) número, enquanto pressiona e segura ""Média"No estado de pressionamento de tecla, use as teclas numéricas para inserir os horários

número. Após digitar, pressione uma tecla.RastreamentoA média entrará novamente no estado de inicialização e será iniciada.

6.em execuçãoRastreamentoNa função de média, o contador de varredura atual (Contador de varredura) será exibido no centro esquerdo da tela. como

Se um determinado número de varreduras tiver sido executado (Varrer) terminar, o analisador continuará de acordo com o número definidoRastreamentomédia.

[foto7-17] Rastreamentofunção média
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7-5.MediçãoCDMAcanalPoder

canalPoderMedido, com base na frequência central atual, a área correspondente à largura de banda do canal foi designadaPoder.

1.VaiCDMAA frequência do gerador de sinal está definida para850 MHz, a amplitude é definida como -30dBm.

2.de acordo comMEDIDA >> Canal Pwr, mude o analisador para canalPoderModo de medição.

3.Defina a frequência central do analisador para850 MHz.

4.VaiNível de referênciaDefinir como -30dBm.

5.VaiIntegração BWdefinido como2 MHz. inteiroperíodoserá automaticamente definido paraIntegração BWde1,5vezes.

6.de acordo comCONFIGURAÇÃO DE MEDIDA >> Número médio >> 10 >> ENTER, realizado em média10Segunda categoria.

[foto7-18]canalPoderFunção de medição
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7-6.testeCDMA ACP

Na transmissão multicanal, meça a potência de transmissão de um canal em relação aos canais adjacentes (canal de banda inferior, canal 

de banda superior)influência.ACPDefinido com base na frequência central atualBW de integração de canal, frequência de deslocamento, 

BW de deslocamentoDepois, faça medições.

1. VaiCDMAA frequência do gerador de sinal está definida para850 MHz, a amplitude é definida como -30dBm.

2. de acordo comMEDIDA >> ACP, altere o analisador paraACPModo de medição.

3. Defina a frequência central do analisador para850 MHz.

4. VaiNível de referênciaDefinir como -30dBm.

5. VaiIntegração de canais BWdefinido como1,23 MHz.

6. de acordo com"Desvio"chave, vaiFrequência de deslocamentodefinido como2 MHz.

7. de acordo com"Desvio"chave, vaiDeslocamento de PBdefinido como1,23 MHz.

8. de acordo comCONFIGURAÇÃO DE MEDIDA >> Número médio >> 10 >> ENTER, terá um desempenho médio10Segunda categoria.

[foto7-19] ACPFunção de medição
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7-7.usarImpressora

existirAT6030D, para conectar à impressora, além da porta paralela também forneceUSBporta. deCONFIGURAÇÃO DE IMPRESSÃOno cardápio

"Impressora"Defina a porta de transmissão de dados de impressão. frenteUSBAs portas estão disponíveis além da porta de impressãoUSBPares de memória

Os dados são salvos.

■ Caso de uso

1. deCONFIGURAÇÃO DE IMPRESSÃO >> ImpressoraSelecione a porta paralela ouUSBporta.

2. deCONFIGURAÇÃO DE IMPRESSÃO >> Configuração da impressoraSelecione o driver de impressora a ser usado (Dirigir).

3. deCONFIGURAÇÃO DE IMPRESSÃO >> OrientaçãoSelecione a direção de impressão.

4. deCONFIGURAÇÃO DE IMPRESSÃO >> Tamanho da páginaSelecione o tamanho do papel de impressão em .

5. de acordo com"IMPRIMIR"chave.

[foto7-20] CONFIGURAÇÃO DE IMPRESSÃOmenu
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7-8.usarUSBmemória

existirAT6030D, usado para importar dados de imagem salvos fora do analisadorUSBmemória, não3.5disquete de polegada.

AT6030DO local de salvamento dos dados é a memória interna do analisador, ou seja, "tela"e exibirUSBmemória flash

"usbfs". SeUSBA memória flash está instalada na parte frontal do analisadorUSBporto e vontadecaminhodeARQUIVOmenuarquivo

listaA tela está configurada parausbfs,Salvar, carregar, excluir, renomear, criar diretórioestará emARQUIVOO menu começa com não interno

memória, ou seja,telaEm vez deUSBFunciona a partir da memória flash. e vaicaminhodeARQUIVOmenulista de arquivosConfigurações na tela

parausbfsentão saiaARQUIVOmenu e pressione o botão "SALVAR"Salvar arquivos por chave não é armazenamento interno

dispositivo. Em vez disso, useUSBexecução de memória flash,

■ Caso de uso

1. VaiUSBA memória flash está instalada na parte frontal doUSBporta.

2. de acordo comARQUIVO >> Salvar >> Tipo >> Telatecla para definir o formato do arquivo para um arquivo de imagem.

3. de acordo comARQUIVO >> Salvar >> Formato >> GIFtecla para definir o formato do arquivo de imagem.

4. de acordo comARQUIVO >> Salvar >> Selecionar diretóriochave, vaicaminhodefinido comousbfs.

5. de acordo comRETORNARpara retornar à varredura da forma de onda do analisador (varrer) tela.

6. de acordo comSALVARchave. Então, a tela atual está no formato de um arquivo de imagem.USBEconomia de memória flash.
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7-9.usarRastreamento

existirAT6030D,fornecer3individualRastreamentomemória.RastreamentoPara alternar entre as memórias, use a primeira tecla do menu.

Limpar gravaçãoconsulteRastreamentoA memória exclui os dados atuais e substitui os novos dados obtidos após a digitalização.Rastreamentomemória.

Esta ação será executada continuamente após cada varredura.Limpar gravaçãoÉ a base do analisadorModo de rastreamento.

Retenção máximaPontos para digitalizar (varrer) e os novos dados obtidos apósRastreamentocomparado com os dados atuais na memória,

O maior valor é armazenado emRastreamentomemória e exibido.

Espera mínimarefere-se a após a digitalização (varrer) dados obtidos e existênciaRastreamentoé comparado com os dados atuais na memória, onde

O menor valor é armazenado emRastreamentomemória e exibido.

Visualizarsignifica parar de ler e escrever na tela do monitor e substituir o atualRastreamentoO conteúdo da memória é exibido.

Em brancosignifica excluir da tela de exibiçãoRastreamento. mas,RastreamentoO conteúdo da memória não será excluído se pressionado novamente

"Visualizar"A tecla Menu será exibida na tela do monitorTranseconteúdo da memória.

[foto7-21] Rastreamentomenu
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Capítulo8.Selecione a configuração

8-1.Indicadores técnicos

► Opção 1:GERADOR DE RASTREAMENTO

Faixa de frequência:100kHz~3GHz

Faixa de amplitude:0dBm ~ -50dBm

Precisão de amplitude:±3 dB, normalmente±1,5dB

Planicidade de amplitude:±2 dB, normalmente±1,5dB

Distorção harmônica:<-20 dBc (10 MHz ~ 2,8 GHz), normalmente <-30 dBc

Potência reversa:+30dBm

Impedância:50Ω nominais

Conector:NtipoFêmea

RFsaídaROE:<1,5: 1

► Opção 2:CDMA(CDMA2000;canal piloto,WCDMA; 1 CPICH)gerador de sinal

► Opção 3:PACOTE DE OPERAÇÃO AC/DC/BATERIAPacote de operação com bateria AC e DC

► Opção-4:GPIBinterface

Barramento IEEE 488

► Opção 5:Ethernetinterface;para controle remoto da InternetControle remoto pela Internet

► Opção-6:CASO DE TRANSPORTE MACIO

► Opção-7:geralmenteCONJUNTO DE KITS

SMA-Nadaptadorx2

10dBatenuadorx1, 20dbatenuadorx1

Cabo RF (SMA-SMA, RD316, 300 mm)x2

Caixa de kitx1

► Opção-8:CONJUNTO DE KIT CATV

N-BNCadaptadorx2

50Ω~75Ωadaptadorx2
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Cabo RF (NN, RD223, 1000mm)x2

Caixa de kitx1

► Opção-9:CONJUNTO DE KIT DE PONTE DE PERDA DE RETORNO

Terminação 50Ωx1

Boné com correntex1

Cabo RF (NN, RD223, 1000mm)x2

Caixa de kitx1
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